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Kedves Ugyfeliink!

Meleg egy életen at - ez a mottd nalunk mar hagyomany. A meleg
az ember egyik alapvetd igénye. Meleg nélkiil nem érezziik jol
magunkat, és csak a meleg képes egy hazat kellemes otthonna
varazsolni. Epp ezért a Junkers tdbb mint 100 éve kinal
megoldasokat a h6, melegviz és helyiségklima kapcsan felmerild
legkiilonbozébb vasarldi igényekre.

On kivalé mindségli Junkers termék megvasarlasa mellett dontétt,
jo valasztas. Termékeink a legmodernebb technologiakkal
mikoédnek, energiatakarékosak és csendesek - igy gond nélkiil
élvezheti a meleget.

Ha mégis probléma adddna a Junkers termékkel, kérjlk, forduljon
Junkers szerel6jéhez. Szivesen segit. A szerelé nem elérhet6?
Ebben az esetben rendelkezésre all vevészolgalatunk. A
részleteket megtaldlja a hatoldalon.

Uj Junkers termékéhez minden jét kivanunk.

Az On Junkers csapata
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Biztonsagi utasitasok és a szimbélumok magyarazata

1 Biztonsagi utasitasok és a
szimboélumok magyarazata

11 Biztonsagi utasitasok

» A kifogastalan miikodés érdekében tartsa be ezt a hasznalati
utmutatot.

» Afltékésziiléket és a tovabbi tartozékokat a megfeleld leirasok
szerint szerelje fel és helyezze lizembe.

» A tartozékokat csak mindsitett szerelével szereltesse fel.

» Az FB 10-et kizardlag a felsorolt kazanokhoz hasznalja. Vegye
figyelembe a kapcsolasi rajzot!

» Semmi esetre ne csatlakoztassa az FB 10-et a 230 V-os
halézathoz.

» A szabalyozé csatlakoztatdsa elétt a flitéberendezés és az
Osszes tobbi buszegység aramellatasat (230 V AC) meg kell
szakitani.

» A szabalyozét nem szabad nedves levegdjl helyiségbe
felszerelni.

» Tajékoztassa a vevoét a tartozék hatasmaodjardl és tanitsa meg a
kezelésre.

» Fagyveszély esetén hagyja bekapcsolva a flitékésziiléket és
tartsa be az id6jarasvezérelt szabalytzo kezelési utmutatdjaban
a fagyvédelemre vonatkozé utmutatoét.
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Biztonsagi utasitasok és a szimboélumok magyarazata

1.2 A szimbélumok magyarazata

A szbvegben a biztonsagi utasitasokat
& figyelmeztet6 haromszoggel és sziirke alnyomattal
jeloltik meg.

Jelzdszavak mutatjak a karok csdkkentése érdekében szikséges
utasitasok be nem tartasanak kovetkeztében fellépd veszély
fokozatait.

» Vigyazat azt jelenti, hogy kisebb anyagi kar keletkezhet.

* Figyelem azt jelenti, hogy enyhébb személyi sériilések vagy
sulyos anyagi kar veszélye forog fenn.

* Veszély azt jelenti, hogy sulyos személyi sériilésekre,
kilonosen sulyos esetekben akar életveszélyre is szamitani
kell.

A szOvegben az utasitasokat az itt lathato

szimbolummal jel6ltiik meg. Ezt a szimbdlumot a
szbvegben egy vizszintes vonal alatt vagy felett
helyeztiik el.

Az utasitasok olyan esetekre is fontos informaciokkal szolgalnak,
amikor az emberi élet vagy a késziilékek mlszaki allapota nincs
veszélyben.
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A termék adatai

2 A termék adatai

Az FB 10 csak FW 100 vagy FW 200 berendezéshez
és BUS-képes Heatronic 3 futékészilékhez

csatlakoztathato.

*« Az FW 100, vagy az FW 200 készllékkel 6sszekotve FB 10
szabalyozza a kivant helyiség hdmérsékletet a hozzatartozo
futéskor szamara.

e Az FB 10 a falra szereléshez el6készitett allapotban van.

2.1 Szallitasi terjedelem

- 2. abra a 129. oldalon:

1 Fels6 rész a tavvezér és talpazat a faliszereléshez
2 Uzembe helyezési és kezelési utasitas

2.2 Technikai adatok

Méretek 3. dbra, 130. oldal
Névleges fesziiltség 10...24VDC
Névleges aram <3,5mA
Szabalyozo kimenete 2-vezetékes BUS
Szabalyozasi tartomany 5...30 °C; 0,5 K-Iépésekben
megeng. kérnyezeti hom. 0...+50 °C
Védelmi osztaly 1l
Védettség IP20

ce
1. tabl.
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A termék adatai

2.3 Tisztitas

» lgény esetén nedves ronggyal mossa le a szabalyozé hazat. Ne
hasznaljon karcoldst okozo, vagy maro tisztitészert.

24 Felhasznalasi teriilet

A berendezésre vonatkozo6 példak az idéjaras fliggd szabalyzé
segédletében talalhatok.

6720 613 573 (2007/01) 7



Telepités (csak szakember szamara)

3 Telepités
(csak szakember szamara)
Veszély: aramiités érheti!
A » A szabalyozé csatlakoztatasa elétt a
flitbberendezés és az 6sszes tobbi BUS-egység
aramellatasat (230 V AC) meg kell szakitani.

3.1 Felszerelés

Az FB 10 szabalyozasi minésége a szerelés helyétdl fligg.

A szerelési hely (vezérld helyiség) legyen alkalmas hozzatartozo
flitéskor szabalyozasara.

» Szerelési hely kivalasztasa (> 3. abra a 130. oldalon).

» Huzza le a felsé részt a talpazatrdl (= 4. abra a 130. oldalon).

A falon a szereléfelliletnek simanak kell lennie.

» Talpazat szerelése (= 5. abra a 131. oldalon).

» A kovetkezék szerint végezze el az elektromos csatlakoztatast
(> 6. abra, a 131. oldalon).

» Felsérész felhelyezése.
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Telepités (csak szakember szamara)

3.2 Hulladékkezelés

» A csomagolast kornyezetkimélé médon semmisitse meg.

» Alkatrész csere esetén a régi alkatrészt a kérnyezetvédelmi
szempontok figyelembevételével semmisitse meg.

3.3 Elektromos csatlakoztatas

» BUS-csatlakozas az FB 10 felél a tovabbi BUS-egységek felé:
legaldbb HO5VV-... (NYM-I...) felépitésnek megfeleld
elektromos kabelt alkalmazzon.

Megengedett vezetékhosszak a BUS-képes Heatronic 3-tol az
FB 10 szabalyozoig:

Vezetékhossz Keresztmetszet
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

2. tabl.

» Minden 230 V vagy 400 V fesziiltségl érzékeld vezetéket
egymastol elvalasztva kell elhelyezni, hogy elkeriilheté legyen
az indukcids athatas (a tavolsag legalabb 100 mm).

6720 613 573 (2007/01) 9



Telepités (csak szakember szamara)

» Induktiv kiilsé behatasok esetén arnyékolt kivitell vezetékeket
kell hasznalni.
igy a vezetékek érzéketlenek lesznek a kiilsé behatasokra, mint
pl. er6saramu kabelek, felsé vezetékek, traféallomasok, radio-
és tévéallomasok, amatér radioallomasok, mikrohullamu
berendezések, stb.

» FB 10 BUS-képes Heatronic 3 csatlakoztatas
(= 6. abra a 131. oldalon).

Ha a BUS-csatlakozasok vezeték keresztmetszetei
eltérdek:

» BUS-csatlakozasok racsatlakozasa egy (A) jell
elagazasdobozon keresztiil
(> 7. 4bra a 132. oldalon).
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Uzembe helyezés (csak szakember szamara)

4  Uzembe helyezés
(csak szakember szamara)

» Kapcsolja be a berendezést.

Elsé Gizembe helyezés, vagy teljes torlés esete (minden beallitas

visszaallitasa)

» HaazFB 10aHK; 1o flitéskorok egyikét kell hogy szabalyozza:
az 1 HC és 10 HC kozotti megfelels kodot a ()" jeld gomb
elforgatasaval valassza ki, és a '©+ jell gomb lenyomasaval
hagyja jova (FW 100 = 1; FW 200 = 1 vagy 2).

Minden fltéskoron az egyes kodolasokkal csak egy
FB 10 rendelhetd hozza.
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A kezel6szervek hasznalata

5 A kezeloszervek hasznalata

Kezeldszervek (= 1. abra a 129. oldalon)

1 '©+ kivalasztéd gomb:
forgatas = érték bedllitas

2 mode nyomogomb:
szakember szint megnyitasa = ca. 6 masodpercig tartsa
nyomva
visszatérés egy szinttel feljebb

Szimbélumok (= 1. abra a 129. oldalon)

e3st Aktudlis, vagy kivant helyiség hémérséklet (ha a kivalasztd
gombot elforgatja)

Uzemméd Fités

Uzemmad Takarék

Uzemméd Fagyvédelem

O % |~ 3¢

A flités programnak megfelelé automata tizemmod
(id6jarasfiggd szabalyozo)

)]

Programozott padldszaritd funkcio

=

Egélizem

3. tabl.
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A kezel6észervek hasznalata

5.1 A kivant helyiség homérséklet
megvaltoztatasa

Akkor alkalmazza ezt a funkciét, ha a kivant helyiség
hémérsékletet kivételesen meg szeretné valtoztatni

pl. egy rendezvény alkalmaval.

5.1.1 Helyiség hom.befoly. hatasa aktivalva az id6jaras fiiggé
szabalyzon
Beallitasi tartomany: 0,0 °C és 30 °C kdzott

» A (" kivalaszté gombbal a kivant helyiség hémérsékletet
allitsa be az 3% / (( / & aktudlis izemmdd szamara.
A véltoztatas alatt az aktualis helyiség hdmérséklet helyén a
kivant helyiség hOmérséklet érték villogva jelenik meg. A kivant
helyiség hémérséklet érték a kdvetkezd tizemmad valtasig
marad érvényben.

5.1.2 Helyiség hom.befoly. hatasa deaktivalasra keriilt az
idéjarasvezérelt szabalyzon
Beallitasi tartomany: =5,0 K és +5,0 K k6zott

» A (" kivalaszté gombbal a kivant helyiség hémérsékletet
korrigdlja a %% / ({ / $k aktualis izemmdd szamara +5 K (°C)
értékkel.

A valtoztatas alatt az aktualis helyiség hémérséklet helyén a
kivant helyiség hOmérséklet érték villogva jelenik meg. A kivant
helyiség hémérséklet érték a kdvetkezd tizemmad valtasig
marad érvényben.
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A kezel6szervek hasznalata

5.2 Szakember szint beallitasa
(csak szakember szamara)

A szakember szint kizarélag a szakemberek szamara
készilt!

» Szakember szint megnyitasa: a mode nyomdégombot ca. 6
masodpercig nyomja meg, amig a === jelzés meg nem jelenik.

» Amode nyomégombot engedjeel, és a '©+ -t forgassael, amig
a kivant paraméter meg nem jelenik:

- BA p = kddolas
— 6A p = beépitett helyiség hdmérséklet érzékeld
kiegyenlitése

> _©+ rovid idejli megnyomasa: a korabban kivalasztott
paraméter értéke keriil megjelenitésre.

> _©+ rovid idejli megnyomasa: az aktualis érték villog.

» O elforgatasa, a kivant érték beallitasdhoz.

> '©+ rovid idejli megnyomasa, az érték tarolasahoz.

» A mode nyomdégombot rovid ideig annyiszor nyomja meg, amig
meg nem jelenik a kivant helyiség érték.
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A kezel6észervek hasznalata

5.2.1 Kodolas megvaltoztatasa (paraméter: 5A p)

Beallitasi tartomany: 1 - 10 kozott

Ezt a paramétert hasznalja, amennyiben az (izembe helyezés utan
a kodolast egyéni mdédon szeretné bedllitani:

» Ha atdvvezérlé a HK; 1q flitéskorok egyikét kell hogy
szabalyozza: a megfelel6 kddolast 1 - 10 kdzott kell beallitani
(FW 100 = 1; FW 200 = 1 vagy 2).

Az egyes fltéskorokhoz az egyes kddolasokkal egy
tavvezérld rendelhetd hozza.

5.2.2 Helyiség homérséklet érzékeld kiegyenlitése
(parameter: 6A p)

Beadllitasi tartomany: =3,0 °C (K) és +3,0 °C (K) kozott

Ezt a paramétert akkor alkalmazza, ha a megjelenitett helyiség

hémérsékletet valtoztatni szeretné.

» Az alkalmas precizios mérékésziiléket az FB 10 kdzelében
helyezze el. A precizids mérékészilék nem adhat le hét az
FB 10-nek.

» 1drahosszan iktassa ki a napsugarzas, test melege, stb. okozta
héhatasokat.

» Egyenlitse ki a helyiség hOmérséklethez tartozé megjelenitett
korrekcids értéket.

6720 613 573 (2007/01) 15



A kezel6szervek hasznalata

5.2.3 Minden beallitas visszaallitasa

Ezzel a funkcioval a tavvezérlé6 minden beallitasa
visszaall az alaphelyzetbe!

Ezutan a tavvezérlét egy szakembernek ismét

izembe kell helyezni!

» O és mode nyomégombot egyidejlleg 15 masodpercig
tartsa lenyomva, amig a visszaszamlalas funkcié nem fut le.

5.3 Tovabbi kezelés és funkciok

Az id6jarasfliggé szabalyzon tovabbi kezelési lehetdségek és
funkcidk kinalkoznak (= megfelelé kezelés utmutatd).

16 6 720 613 573 (2007/01)



Uzemzavar elharitas

6 Uzemzavar elharitas

A flitokészilék lizemzavara esetén a kijelz6n megjelenik a
kovetkezo, pl. EA. E. Ahol az (EA) jelentése, hiba a
flitékészilékben, a pont (.) kilsd hibara utal és az (E) jelentése
Error (= Gzemzavar).

Az FB 10 lizemzavar esetén a kijelzén megjelenik a kovetkezd. PI.
03 E.

Itt a (03) a hiba szama a FB 10-nek és (E) jelentése Error

(= lizemzavar):

» hivja fel a szerelgjét.

Ha egyszerre tobb Gzemzavar is fennall, akkor a magasabb
prioritasu Gzemzavar jelenik meg.

6720 613 573 (2007/01) 17



Uzemzavar elharitas

Kijelzo Ok Segitség szakember altal
O1E A flitékészilék egyaltalan A BUS-egységek kddolasanak
nem reagal. és csatlakozasanak
ellendrzése.
Nem megfelelé BUS-egység Rossz BUS-egység cseréje.
kerilt csatlakoztatasra.
02 E Belsd Gizemzavar FB 10 cseréje.
03 E Az FB 10 késziilékben hibas FB 10 cseréje.
a hémérséklet érzékeld.

20E Ervénytelen kddolas Konfigurcio ellenérzése és
illesztése (FW 100 = 1;

FW 200 = 1 vagy 2).

27 E FW... BUS egység hianyzik. Ellenérizze a BUS-csatlakozot
és adott esetben sziintesse
meg a szakadast.

AE. E A flitékészilék hibaja Az lizemzavart a
fltékészilékhez tartozé
segédletben leirtak szerint
szlintesse meg.

4. tabl.
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Uzemzavar elharitas

Hibajelenség Ok

Elharitas

A kivant helyiség A termosztat szelep(ek)
hémérsékletet alacsonyra allitva.

Allitsa magasabbra a
termosztat szelep(ek)et.

nem érjik el. Az eléremend
hémérséklet-szabalyozo a
futokészuléken tul
alacsonyra allitva.

Allitsa magasabb értékre
az eléremend
hémérséklet-
szabalyozot.

Levegd a futési
rendszerben

Légtelenitse a
fitotesteket és a
flitéberendezést.

A kivant helyiség A fltétestek tul forrok.

hémérséklet

Allitsa alacsonyabbra a
termosztat szelep(ek)et.

joval tallépve. Az FB 10szerelési helye
kedvezdtlen, p. I. kdzel a
kilsé fal, ablak, huzatos a

Vdlasszon jobb szerelési
helyet (> 3.1 fejezet) és
FB 10 szakemberrel

helyiség ... végeztesse el az
atszerelést és a beallitast.

A helyiség Idegen héforras idészakos Valasszon jobb szerelési
hémérséklete hatasa a helyiségben, pl. helyet (> 3.1 fejezet) és
tulsagosan napsités, helység FB 10 szakemberrel
ingadozik. vilagitas, TV, kémény, stb. végeztesse el az

miatt atszerelést és a beallitast.
Hémérséklet- Az FW...-szabalyzon Az FW...-szabalyzo
névekedés bedllitott id6 és datum bedllitasanak
csokkenés hibas, pl. hosszabb aram ellenérzése.
helyett. kimaradas utan.
Hibas, vagy A BUS-egység BUS- Szakemberrel

egyaltalan nincs csatlakozdasa hibas.

szabdlyozas.

ellendriztesse a BUS-
csatlakozas kapcsolasi
rajznak megfelelé
csatlakoztatasat, és
adott esetben javittassa
ki azt.

5. tabl.
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Uzemzavar elharitas

Ha az Gzemzavar nem harithato el:

» Hivjafel a kijeldlt szakszervizt, vagy vevOszolgalatot és jelentse
be az Gizemzavart és a késziilék adatait (a késziiléken lévd
tipuslaprol).

A késziilék adatai
Tipus:

Gyartasi id6 (FD...):

20 6 720 613 573 (2007/01)



Tippek az energiatakarékossaghoz

7

Tippek az
energiatakarékossaghoz

Az id6jarasfliggd homérséklet szabalyzonal a beallitott futési
gorbének megfeleléen keriil szabalyozasra az eléremend
hémérséklet. Minél alacsonyabb a kiilsé hdmérséklet, annal
melegebb az eléremené hémérséklet .

Energia takarékossag: Az éplilet szigetelésének és a
berendezés kornyezeti kérilményeinek megfeleléen a fltési
gorbét lehetdleg alacsony értékre allitsuk be (2 az
idéjarasvezérelt szabalyzo megfeleld kezelési utmutatdja).
Padlofiités:

Ne allitsa magasabbra a kazan el6remené hémérsékletét, mint
a gyarté altal javasolt maximalis eléremené hodmérséklet

(pl. 60 °C).

A takarékos szakasszal megvalosuld 1 K (°C) értéki
hémérséklet csokkenés a helyiségben: akar 5 % energia
megtakaritast eredményezhet.

Nincs értelme: a naponta flitott helyiség hémérsékletét +15 °C
érték ala engedjik, mert a lehlt falak tovabbi hideget
sugaroznak, és a hémérséklet novelése tobb energiat igényel,
mint amikor allandé a héenergia biztositas.

Az éplilet jo hészigetelése: a (( Takarék szamara beallitott
hémérsékletet nem érjik el. Mégis sikeriil energiat
megtakaritani, mert a f(ités kikapcsolt allapotban marad.
llyenkor a (( Takarék szamara a kapcsolasi pontot korabbra
allitsa be.
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Tippek az energiatakarékossaghoz

* Szelléztetéshez ne billentse az ablakokat. llyenkor ugyanis a
helyiséget folyamatos hdveszteség éri, anélkiil, hogy a helyiség
levegbminbsége érezhetden javulna.

« Roviden és intenziven szelléztessen (az ablakokat teljesen
nyissa ki).

¢ A szell6ztetés soran a termosztatot csavarja le, vagy
csOkkentse a helyiség hémérsékletet az FB 10 szabalyozén.

22 6 720 613 573 (2007/01)



Koérnyezetvédelem

8 Kornyezetvédelem

A Bosch csoport esetében alapvetd vallalati elv a
koérnyezetvédelem.

Szamunkra egyenrangu cél az alkatrészek minésége, a
gazdasagossag és a kdrnyezetvédelem. A kérnyezetvédelemi
torvényeket és eldirasokat szigoruan betartjuk.

A kornyezet védelmére a gazdasagossagi szempontok figyelembe
vétele mellett a lehetd legjobb technikai ujdonsagokat és
anyagokat épitjiik be készllékeinkbe.

Csomagolas

A csomagolas soran figyelembe vettiik a helyi értékesitési
rendszereket, hogy az optimalis Ujrafelhasznalhatdsag
megvaldsulhasson.

Az 6sszes felhasznalt csomagoldanyag kornyezetkiméld és
Ujrahasznosithato.

Régi késziilékek

A régi késziilékek olyan értékes anyagokat tartalmaznak, melyeket
ujra fel kell hasznalni.

A szerkezeti elem-csoportokat konnyen szét lehet szerelni, és a
miianyagok jeldlése is egyértelm. igy a kiilénb6zé szerkezeti
elem-csoportokat szét lehet valogatni és az egyes csoportok
ujrafelhaszndlasra tovabbithatok ill. megsemmisithetdk.
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LLlaHOBHI moKymui!

TerAo AAA XKMTTA - LLel AEeBi3 CTaB AN HAcC TpaauUicto. Tenno €
ronoBHoO TOTpeboto AtoACTBa. Bes Ternaa My mouyBaemo cebe
HE3pPYUHO, i AMLLIE 3 TEMAOM MM BiAUYBAEMO KOMMOPT Ta CTMOKIN y
CBOIiM oceni. Bxe 6inblwe 100 pokiB koMmmaHia Junkers po3pobase
amaparw, Wo HecyTb TETMAO Y Balli oceai, 3abe3meuytoTb HaABHICTb
rapAyoi BOAM Ta CTBOPHOIOTb TTPMEMHUM KAIMAT. KoMmaHia
HamaraeTbCA BPaxoByBaTK YCi Balli TobaXaHHs.

Bu mpuabanm akicHWM Ta HapiHKUM amapat Junkers i 3pobuau
AIMCHO BipHUWI Ta pO3yMHUI BMbBip. Hawwi amapaTtv mpautotoTh i3
BUMKOPUCTAHHAM HaMCyUYaCHILIWX TEXHOAOTIN | € HAaAIMHUMMU,
eHepro3aoLaskyBaAbHUMK Ta MAAOLIYMHUMU TIPUCTPOAMU. Taknm
UMHOM, BY MOXETE HACONOAXKYBATHUCh TETIAOM Y CBOIl oceni 6e3
B6yAb-AKUX TIEPELLKOA.

AKLLO Yy Bac BUHUKAW ByAb-AiKi TpobAeMU LWOAO PO6OTH BalLOro
amapaty Junkers, 3BepHiTbCA A0 cepBicHOro LeHTpy Junkers. Bam
TaM 3 PaAiCTIO AOTIOMOXYTb. BUHWUKAKM TTpOBAEMM | BU HE MOXeTe
AicTatucA cepBicHOro ueHTpy? Toai A0 BaliMX MTOCAYT LinopoboBa
cAyx6a 0bCcAyroByBaHHA KAIEHTIB! AeTaAbHiwy iHopmauito
AMBITbCA Ha 3BOPOTI.

Mu b6axaemo, Wwob HoBMM amapat Junkers MTPUHOCKMB BaM AULLE
pPaAiCTb Ta 3aA0BOAEHHSA.

Bawa Junkers komaHaa
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Bka3iBKM 3 TeXHiKM 6e3MeKH Ta TOACHEHHA CUMBOAIB

1 Bka3iBKU 3 TeXHiKU 6e3meKku Ta
MOACHEeHHA CUMBOAIB

11 TexHika 6e3meKku

» AAA 6e3p0raHHOT PO6OTU AOTPUMYBATUCA AQHOTO KEPIBHULTBA.

» MOHTYBaHHA OMaAOBaAbHOIO TTPUAAAY Ta AOAATKOBUX
aKcecyapiB 3riaHO 3 iX IHCTPYKLIED 3 BBEAEHHA A0 eKCTIAyaTaLii.

» MOHTYyBaTh akcecyapu MOXe AWLLE TIPEACTABHUK
CepTUdiIKOBHOIO CepPBiCHOro LeHTpy Junkers.

» Lle mprAaaAA TTPU3HAUEHO AAA BUKOPUCTAHHA AWLLE 3
OTMaAOBaAbHUM TTPUAAAOM, LLLO BXOAUTb AO KOMTIAEKTY TTOCTaBKH.
AOTPUMYHTECHA CXEMM TTIANOUEHHA!

» Hi B AKOMYy pasi He MiAKAIOUATH Le TTIPUAAAAA A0 Mepexi 230 B.

» Tlepl HiX 3AIMCHIOBATU MOHTaX TPUAAAASA: BiA'€eAHaNTe BiA
Mepexi (230 B amMiHHUM CTpyM) omantoBaAbHMI TIPUAAA Ta BCi
iHLWi TPUCTPOI, TMA'€AHAHI AO LKMHM.

» Lle mpucTpi He MOHTYBaTU Y BOAOTOMY TIPUMILLEHHI.

» |HOpMyBaTU KAIEHTIB PO TIPUHLMTT Ail TIPUCTPOIO Ta TTOACHUTH,
AK Moro obcayroByBaTtu.

» TlpK 3arposi Mopo3y 3aAULLUTH OTTAAOBAAbHWUW TTPUAAA
BKAIOUEHWM Ta AOTPUMYBATUCA BKa3iBOK LLOAO 3aXWUCTY BiA
MOPO3Y, AKi BAKAQAEHO Y iIHCTPYKULIAX 3 eKCTIAyaTaLii peryaatopa
TEeMTepaTtypu Ta OMaAOBaAbHOIO TIPUAAAY.
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BkasiBKU 3 TeXHiKM 6e3MeKH Ta TTOACHEHHA CUMBOAIB

1.2 TToACHEeHHA A0 CUMBOAIB Ta CUFrHaAbHUX CAIB

HacTtaHOBM 3 TeXHiKM He3MeEKH MO3HAUAIOTHLCA
TPUKYTHUM 3HAKOM TIOTIEPEAXEHHA TTPO HEbE3MeKy
Ta BUAIAAIOTLCA CipUM (DOHOM.

CHUrHanbHi cAOBa TTOTIEPEAXYHOTb TTPO CTYTiHb Hebe3meku, Aka
3arpoXye y BUTTAaAKY HEAOTPUMAaHHA iIHCTPYKUiM, HACTaHOB,
TTPUTIUCIB, BKA3iBOK Ta peKOMeHAALiN.

* «OBEPEXXHO!» CAOBO mOTepeAXye PO MOXAMBICTb A€TKUX
MaTepiaAbHMUX TTOLWKOAXEHb.

* «YBAFA!» CAOBO TIOTIEPEAXYE TTPO MOXAWUBICTb AETKHUX
hi3nuHMX abo BaXKMUX MaTepianbHUX MTOLIKOAXEHbD.

* «HEBE3IMEYHO!» CAOBO TIOTIEPEAXYE TIPO MOXAUBICTb BaXXKUX
Di3UUHUX YLIKOAKEHb KOPUCTYBaua UM CEPBICHOrO TTEPCOHAAY.
B 0cobanMBO Hebe3meuHUx BUTTaAKax iCHYE 3arpo3a XHUTTHo.

BkasiBKU-peKoMeHAALil B TeKCTi IHCTpyKLUii
Mo3HauvalTbCA CUMBOAOM iHhopMalLii. BoHK

BHUAINAOTLCA 3BEPXY M 3HU3Y TEKCTY

FOPWU30HTAaABHUMM AIHIAMM.

BkasiBKM-peKkoMeHAaLii MiCTATb BaXXAMBY iH(hOpMaLito AAF
BMUTaAKIB, AKLLO HeMa€e Hebe3meKkn ANA AKAUHKU abo KOTAA.
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TexHiuHi xapaKTepucTuku

2

TexHiuHi XapaKTepUCTUKH

FB 10 MOXHa TAKAIOUATH AMLLE A0 TTpUAaaiB FW 100
abo FW 200 Ta ommantoBaAbHOTO MTPHUAAAY 3 CYMICHOO

wuHoto Heatronic 3.

Y crioayueHHi 3 FW 100 abo FW 200 peryaatop FB 10 BnianBae
Ha Temrepartypy MPUMILLEHHA AAA TTIATTOPAAKOBAHOI CUCTEMU
OTTAAEHHH.

FB 10 rotoBWit AO HAaCTiIHHOTO MOHTaXY.

2.1 KoMmnAeKT mocTaBKH

- MaAIOHOK 2 Ha CTOpMHLI 129:

1

2

BepxHA uacTMHa AMCTAHLIMHOTO KepyBaHHSA Ta LOKOAb AAA
MOHTaXYy Ha CTiHi
IHCTPYKULIA 3 MOHTaXy Ta eKcrayaTauii

28
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TexHiuHi xapaKTepucTuku

2.2 TexHiuHi XapaKTepUCTUKH

Bumipu MantoHOoK 3, cTopiHka 130
HomiHanbHa Hampyra 10 ... 24 B mocTiHOro CTpyMy
HomiHanbHM#A cTpyM <3,5mMA

Buxia peryaatopy 2-TpoBiAHa WHWHA

Aiama3oH peryAnloBaHHA 5...30 °C; 3 kpokom y 0,5 K
Temmepatypa

HaBKOAHULWHbOro cepeaoBuwa O ... +50 °C
Kaac 3axucty 1
Tum 3axucry IP20

ce

Tab. 1

2.3 OuMLEeHHA

» Tlpu moTpebi MPoTepTH TOBEPXHIO PEFYAATOPA BOAOTOHO
raHuipkoto. TTpn ubOoMy He BUKOPUCTOBYBATU FOCTPI Ta iAKi
MUIOUi 3acobu.

24 TpukAaa iHcTanALiT

TTPUKAQAM IHCTAAALIT TIPUARAY MICTATBCA Y AOKYMEHTALIT AAA
TTOrOAO3aAEXHOTO peryasTopa.
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IncTansauia (AMwe ana daxisuis)

3 IHCTanALUIA
(AMwe annA chaxiBuiB)

Heb6e3meuHo: ICHyeE MOXAWUBICTb YypaXeHHs
eneKTpocTpymom!

» Tleplu HiX 3AIMCHIOBATU MOHTAX TTPUAAAAA:
BiA'eaHaMTe Bia Mepexi (230 B 3MiHHUK cTpy™m)
OTTaAOBaAbHWM TIPUAAA Ta BCi iHLWLI TTPUCTPOT,
MA'€EAHAHI AO LLUWHMU.

3.1 MoHTaXx

AKicTb peryatoBaHHA FB 10 3aneXMWTb Bia MiCLA MOHTaxXYy.

Micue MoHTaxy (= micle BBOAY) TTOBUHHO TTIAXOAWUTH AAA
pPeryAtoBaHHA TAKAKOUEHOT CUCTEMU OTIAAEHHSA.

» Bunbpatn micue MoHTaxy (= mMaatoHOK 3 Ha ctopuHLui 130).

» 3HATHU BEPXHIO YACTUHY LLOKOAIO
(= mantoHOK 4 Ha cTopuHui 130).

TTOBEPXHA CTiHW AAA MOHTaXy TTOBMHHA 6YTH FAAQAKOHO.

» MOHTyBaTH LLOKOAb (= MaAlOHOK 5 Ha cTopMHLI 131).

» BuBecTV eneKTpUUHE TTIAKAIOUEHHSA
(=>MantoHOK 6 Ha cTopuHui 131).

» HacaauTW BEPXHIO YACTUHY.
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IncTanauia (Auwe AnA daxisuis)

3.2 YTuaizauin
» YTMAI3yBaTH MaKyBaHHA €KOAOTIUHUM cTTocobom.

» TIpu 3aMiHi OAHOTO 3 KOMTTOHEHTIB: CTAPUI KOMITOHEHT
YTUAI3yBaTH €KOAOTIUHUM CTTOCOHOM.

3.3 EAeKTpHUUHe MiAKAIOUEHHA

» 3'eAHaHHA WKHU Bia FB 10 3 iHWKMMM MTPUCTPOAMM Ha LUKHI:
BUKOPUCTOBYBATH eNeKTpOKabeAb, AKUI BIiATTOBIAAE HOPMI
MiHiMym HO5VV-... (NYM-I...).

TMpumycTMMa AOBXMHA TIPOBOAKM BiA CYMICHOI WKHK Heatronic 3 a0
FB 10:

AOBXHWHA TTPOBOAKH MepeTuH
< 80m 0,40 mMm?
<100 m 0,50 Mm?
<150 m 0,75 Mm?
<200 m 1,00 Mm2
<300 m 1,50 Mm2
Tab. 2

» Lo6 YHUKHYTH iHAYKTUBHUX BTIAMBIB, CAiA TTPOKARAATH APOTH
Hampyrv 230 B Ha Biaaani miHimym 100 MM BiA APOTIB TTiA
Hampyroto 400 B.
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IncTansauia (AMwe ana daxisuis)

» 3a HaABHOCTI 30BHIiWHIiX iHAYKTUBHWUX BITAMBIB KOPUCTYyHTECA
eKpaHoBaHWM Kabenem.
3aBAAKKU eKPaHYBaHHIO BUMiptoBaAbHi KabeAbHi AiHiT TTOBHICTIO
3axMLLalOTbCA BiA 30BHILUHBOrO iIHAYKTUBHOIO BITAMBY
(HamprKAaa, CUAOBUX AiHIM, KOHTAKTHUX EAEKTPOAIHIN,
TpaHCHOPMATOPHUX TMACTAHUIN, paAiOCTaHLIN, TEAEBI30pPIB i T.
iHLW.).

» FB 10 miakAtoueHUM Ha cyMicHy WuHy Heatronic 3
(= MantoHOK 6 Ha cTopuHuUi 131).

AKLLO AilaMeTp TTPOBOAKHU 3'€AHAHHSA WWMHU Pi3HUN:

» 3'€AHAHHA WHWHK TIAKAKOUUTH uepes
po3raAyAXyBaAbHY po3eTky (A)
(= ManloHOK 7 Ha cTopuHLi 132).
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BBeAeHHA A0 eKCTIAyaTauii (Auwe AnA daxisuis)

4 BBeAeHHA A0 eKCTIAyaTauil
(AMwe anA daxiBuiB)
» Bkarountn TIPUAQA.

TMpu MepLIOMy THAKAIOUEHHI abo TTHICAA TTOBHOIO CKUAQHHA

HaCTPOMOK (MOBEePHEHHA 3aBOACBKUX HACTPOMOK):

» Akwo FB 10 moBMHeH BNiAMBaTH Ha cucTemy omaneHHA HKy 1o:
moBepTalouu, Bubpatu BianosiaHe koayBaHHsA Bia1l HC o0 10 HC
'©+ Ta MATBEPAUTH HAaTUCKaHHAM '©+ (FW 100 = 1;

FW 200 = 1 abo 2).

Ha KOXeH KOHTYp OTTaA€HHA MOXAMBO TIPUEAHATH
ALe oamH FB 10 uepes KoayBaHHSA.
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KopucrtyBaHHA

5 KopuctyBaHHA

EAneMeHT KepyBaHHA (> ManloHOK 1 Ha cTopuHui 129)

-\t
1 Pyuky KepyBaHHA © :
TTOBEPHYTU = YCTAaHOBUTU 3HAUEHHA
HaTUCHYTKU = TTIATBEPAUTU HACTPOWKY/3HAUEHHA

2 KHoTka mode:
3aWTU B CEPBICHUIN pPiBEHb = TOMMATKU HAaTUCHYTOK
TPUBAM3HO 6 ceKyHA. TToBEpHYTUCA Ha BULLMK piBEHb

CumBOA (- ManloHOK 1 Ha cTopuHLi 129)

23st AKTyanbHa TemMriepatypa npumieHHsa abo baxaHa
Temmeparypa nMpuUMilleHHA (AKLO TTOBEPHYTH PYUKy
KepyBaHHA)

Fes Pexunm poboTtn OmaneHHA

« Pexum poboT EKOHOMHMI

E1s Pexunm poboTv AHTM3amMep3aHHA

@ ABTOMaTUUHWUI PEXUM BIATTOBIAHO AO TIPOrPaMK OTTAAEHHA
(moroao3anexxHum peryaatop)

(%] 3anporpaMoBaHoO yHKLIO Cyxoi TAAOTM

d PeXWM ropiHHA

Tab. 3
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KopuctyBaHHA

5.1 3MiHnTH 6akaHy TeMmepaTypy TPUMILLLEeHHA

BukopucTtoByiTe U0 hyHKLUitO, AKLWO By xoueTe
3MiHUTK BaxaHy TeMriepaTtypy MPUMILLEHHA AK

BUHATOK, HAaTTPUKAAA, AAA BEUIPKU.

5.1.1 AKTUBi3yBaTU BNIAUB TEMTIEPATYPHU MMPUMILLLEHHA Ha
TTOroA03aneXXHUW peryaaTop

AiamasoH: Bia 0,0 °C a0 30 °C

» 3a AOTIOMOTOI0 PYUYKH KepyBaHHA '©+ HacTpoiTh 6aXkaHy
TeMmepaTtypy MPUMILLEHHA AAA aKTyaAbHOTO pexumMy pabotu
3/ CF 3
TTiA yac 3MiHM 3aMiCTb aKTyaAbHOI TemMTiepaTypu MPUMILLEHHA
bAaMMae HaxaHa Temriepartypa puUMmilleHHA. 3MiHa baxaHoi
TemMmepatypu nMpuMilleHHs Byae akTUBHA AO HACTYTTHOT 3MiHK
pexumy poboTu.

5.1.2 3MiHUTU BNIAUB TEMTIEPATYPH MTPUMILLLEHHA Ha
TTOroA03aneXXHUW peryaaTop

AiamasoH: Bia =5,0 K oo 5,0 K

» 3a AOTIOMOTOK PYUKK KepyBaHHA '©+ BiAKOperyBatu 6akaHy
TemmepaTypy MPUMIlLeHHA AAA akTyaabHoro pexumy 3%/ [/
% Ha £5 K (°C).

Tia yac 3MiHM 3aMiCTb aKTyaAbHOI TeMTIEpATypPU MTPUMILLEHHA
6AMMaE 3HAUEHHA, WO 3MIHIOETLCA, AAA BaxaHoi TemmepaTypu
pUMiLLeHHsA. 3MiHa baxaHoi TemrepaTypu MpUMilleHHs byae
aKTUBHA AO HACTYIMHOT 3MiHWU peXuMy poboTw.
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KopucrtyBaHHA

5.2 HacTpoiTtu cepBicHui piBeHb
(AMwe ansa caxisuis)

CepBiCHUI piBEHb TTPU3HAUEHUIN BUKAKOUHO AAA
haxisuis!

» BiAKpPWUTH cepBiCHWI piBEHb: TPUMATU HATUCHYTOK KHOTTKY
mode TPUHAU3HO 6 CEKYHA , TTOKW He 3'ABUTLCA —=-—.

. - +
» BiamycTUTM KHOTIKY mode Ta MoBepHYTH © , TTOKK He
3'ABUTbCA baxaHWM TTapameTp:

— BA p = KoAyBaHHA

— 6A p = HaCTPOiTY BMOHTOBAHMM AaTUMK TeMTiepaTtypu
TTPUMILLEHHA

> _©+ HaTUCHYTH KOPOTKOUACHO: ByAe TOKa3aHo akTyaabHe
3HaueHHA 0bpaHoro Tepea UMM TTapameTpy.

> _©+ HaTUCHYTH KOPOTKOUACHO: BAMMAE aKTyaAbHE 3HAUEHHSA

> '©+ TTOBEPHYTH AAA TOTO, WO HACTPOITH BaxaHe 3HAUEHHS.

> '©+ HaTUCHYTH KOPOTKOUACHO AAA TOTO, WOb 36epertu
3HAUeHHA.

» /AeKiAbKa pasiB HATUCHYTU KOPOTKOUACHO KHOTIKY mode, TToKK
He 3'ABUTLCA akTyaAbHA TEMTEPATYPA MPUMILLEHHS.
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KopuctyBaHHA

5.2.1 3MiHuTH KoAyBaHHA (TapameTp: 5A p)

AiamasoH: Bia 1 a0 10

KopucTtyiTech UMM mapaMeTpoM, AKWo Bam moTpibHO y3roantm
3MiHM TTICAA BBOAY AO eKCTAyaTauii:

» AKLwo MoTPibHO BMAMBATH AMCTAHUIMHMM KepyBaHHAM Ha
cuctemy onaneHHA HKy 1o : HACTPOITK BIATTOBIAHE KOAYBaHHA
Bia 1 A0 10 (FW 100 = 1; FW 200 = 1 a6o 2).

DA KOXHOI CUCTEMM OTTAaAEHHA MOXAMBO
BUKOPWUCTOBYBATH AULLE OKPEME AUCTaHUiNHEe

KepyBaHHA uepes KOAYBaHHSA.

5.2.2 HacTpoiTu AaTuMK TemmepaTypy MPUMilLleHHA
(mapamertp: 6A p)

Aiama3oH: Bia =3,0 °C (K) ao +3,0 °C (K)

BukopwucTOoBYy#TE Liel mapaMeTp, KOAM Bu xouete 3MiHUTK

TeMmepaTtypy MpUMILLEHHA, AKa BiAOBPaXaETbCA HA MOHITOPI.

» BcTaHOBHUTH TOUHMI BUMIPIOBAAbHUI IHCTPYMEHT (TEPMOMETP 3
TouHicTio BUMiptoBaHHA 0,1 °C) Bia FB 10. BUMiptoBaAbHUM
iHCTPYMEHT He TTOBMHEH BUTIPOMIiHIOBATK TemAo Ha FB 10.

» HampoTAsi 1 roAMHW YHUKATK AXKEPEA TETIA], TaKKUX, AK COHAUHE
TTPOMIHHA, TETAO TiAa Ta iHLW.

» HacTpoiTv mokasaHy ToTIpaBKy AAA TEMTIEPATYPU TMTPUMILLEHHA.
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KopucrtyBaHHA

5.2.3 CkacyBaTH BCi HAaCTPOMKH

3a AOTIOMOroto Li€l PyHKLIT cCKacoBylOTbCA YCi
HaCTPOMKM AMCTAHLIMHOIO KepyBaHHA, Ta
YCTAHOBAIOIOTbCA 3aBOACBKI HACTPOMKMK!

TTicas uboro dhaxiBelb 3HOB MMTOBUHEH BBOAMTH AO
eKCTAyaTauii AMCTaHUiMHe KepyBaHHA!

» HaTUcHyTM opHOUACHO _©+ Ta mode Ha 15 cekyHA, TOKH
3aKiHUMTbCA PYHKLIA 3BOPOTHLOrO BiaAiKy (Countdown).

5.3 AoasaTkoBe 06¢cAyroByBaHHA Ta (yHKUIT

TToroa03anexHUi PeryAaTop Ta OMaAtoBaAbHUINA TIPUAAA MatoTb
AOAATKOBI MOXAMBOCTI 06CAYroBYBaHHA Ta OYHKLIT
(- BiamoBiAHI IHCTPYKLIT 3 eKcmAyaTadii).
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YcyHeHHA (PpyHKLiOHaAbHUX TTOMHUAOK

6 YcyHeHHA (pyHKUIOHAaAbHHUX
TTOMHUAOK

TTp¥ BUHUKHEHHI (PYHKLIOHAAbHWUX TTOMUAOK B OTTaAlOBaAbHOMY
TTPUARAI Ha AUCTIAET 3'ABAAETBCA, HampukAaaa, EA. E. TTpu ubomy
(EA) BiAHOCHTbCA A0 OTTAAKOBAAbHOIO TTPUAAAY, Kparka (.) Ao
30BHiWHbOT MoMUAKM Ta (E) Ao Error (= momuaka).

IMpu momuaui FB 10 Ha auciaei 3'ABAAETLCA, HaMpUKAaa, 03 E.
TMpu ubomy (03) BiaHOCHTBCA A0 HOMepy TTOMUAKK FB 10 Ta (E) a0
Error (= moMuAKa):

» TToBiAOMUTH haxiBUA 3 OTTAAEHHA.

AKwo 6arato akTMBHUX TTOMUAOK, BiAOOPAXYIOTbCA TTOMUAKHK 3
BiAblI BUCOKMM TIPIOPHUTETOM.
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YcyHeHHA (pyHKUiOHAaAbHUX TTOMUAOK

TMokasaH YCyHeHHA TOMHUAOK 3a
HA TpuumuHa Aoromorolo chaxisua
O1E OmnaAoBaAbHUM TIPUAAA HE TTepeBipUTU KOAYBaHHA Ta
BiATTOBIAQE. 3'€AHaHHA TTPUAAAIB Ha LWKHI.
Tpu'eAHATH TIPUAGA HA LWKHI, 3aMiHUTU TTOMUAKOBWM TTPUAAA
O TTO3HAUEHO fAK Ha LUKHI.
TTOMUAKOBHH.
02 E BHyTpILIHE TTOLWKOAXEHHSA. FB 10 3amiHuTH.
03 E AaTumK TemmnepaTtypu y FB 10 3amiHuTH.
FB 10 simcoBaHuu.
20E HeaivicHe KoAyBaHHS. TMepeBipuTH Ta y3roanTH
KOHdirypauito (FW 100 = 1;
FW 200 = 1 abo 2).
27 E BiaCYTHIM TpUAaa WKHK TepeBipUTH 3'€AHAHHA WKWHKU
FW... Ta MPU HeobXiAHOCTi yCyHYTH
po3puB.
AE. E TTOWKOAXKEHHA YCYHYTH TIOWKOAXEHHA 3TiAHO
OTTaAtOBaAbHOTO TIPUAAY. AQHWX Y AOKYMeHTaLii
OTMaAOBaAbHOTO TIPUAAAY.
Tab. 4

40
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YcyHeHHA (PpyHKLiOHaAbHUX TTOMHUAOK

Peknamauin MpuumHa YCYHEeHHA TTOMUAOK
He BcTaHOBHUTM BEHTUAD BcTaHOBUTU BEHTUAb
BCTAHOBAKETLCA TEPMOCTATY HUXKUE. TepmocTaty BuluUe.
6axaHa PeryaaTop momepeaHboi  BCTaHOBWUTW pPeryaaTop
TeMmepatypay  temmneparypu Ha rorepeAHboi
TTPUMILLEHHI. HarpiBaAbHOMY TTPUAAAI Temriepatypu BulLe.

BCTAHOBAEHO AyXe

HWU3bKO.

TTiaABEAEHHA TOBITPA Y IMepeBipUTH HarpiBanbHy

HarpiBaAbHOMY TIPMARAY.  TTOBEPXHIO Ta

HarpiBaAbHWM TIPUAAA.

BaxaHa HarpiBanbHUI KopTyC BCTaHOBUTHU BEHTUADb (-i)
Temmeparypa 3aHAATO rapsaymni. TEPMOCTATy HUXUE.
TTPUMILLEHHA Hecripuatamee micue Obpartu Kpalle MiclLie AAA
3HauHO MoHTaxy FB 10, MOHTaxy (= po3aia 3.1)
repesuileHa. HaTPUKAA, 30BHILLHA Ta FB 10 mepemictutn

cTiHa, 6BAM3KICTb AO BiKOH,
TPOTAT ...

NOro 3a AOTIOMOTOH0
axisuA.

3aHaATO BEAMKI

TpuBaAUii BIAMB iHLWOrO

ObpaTtu Kpalue Micue AAA

KOAMBaHHA AXepeAa Teraa Ha MOHTaxy (= po3aia 3.1)
TemMriepaTypuy  TIPUMILLLEHHA, HampuKAaa, Ta FB 10 mepemictutu
MPUMILLEHHI. COHAYHOIO TIPOMIHHA, MOro 3a AOTIOMOrot0
OCBITAEHHA TIPUMILLEHHA,  daxiBusA.
TB, Kaminy Ta iHW.
Temmnepatypa BcTaHOBAEHO HETTPpaBUAbHI  TTepeBipUTU HACTPOMKK
3pOCTaE 3aMiCTb yac Ta AaTa Ha peryaatopi FW...-peryaaTtopa.
TOro, Wwob FW..., HampuKAaa, Ticas
orycKartucA. TPUBAAOTO BUMKHEHHA
eAeKTpOeHeprii.
PeryatoBaHHA 3incoBaHe 3'eAHaHHA 3 TMepeBipuTH Ta TIpK
HeTipaBUAbHE LUMHOO TIPUAQAIB Ha LWKHI. HeobXiAHOCTi TOAAroAUTH

ab0 BiACYTHE.

3a AoTTOMOroto daxiBuA
WKMHHE 3'EAHAHHA 3TiAHO
CXEMM TTHAKAIOUEHb.

Tab. 5
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YcyHeHHA (pyHKUiOHAaAbHUX TTOMUAOK

AKLLO TTOWKOAXEHHA He YCYBa€ETbCA:

» 3aTenedoHYBaTH AO CTieLliani30BaHOro TATTPUEMCTBA abo
CAYXOM 06CAYroByBaHHA KAIEHTIB Ta MTOBIAOMMWTU TIPO
TTOLIKOAXEHHSA, a TaKOX AaHi TpUAaay (3 TabAMuku Tuy).

BiaomocTi mpo amapar

Tum:
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3aolwapXeHHA eHepril

7

3aowapXeHHA eHepril

TToroao3anexHoro peryaatopa morepeaHa Temmepartypa
PEryAETbCA BIATTOBIAHO HAaAALITOBAHOT KPUBOT OTTAAEHHA: UMM
HUXUe 30BHILIHA TeMrepaTtypa, TUM BULLE TIOTIEPEAHSA
TemriepaTtypa TeMAOHOCIA B CUCTEMI OTTAAEHHA.

AAA 320WWAAKEHHA eHeprii: AKMOra HMXXue HacTpOiTU KPUBY
OTTaAEHHA BIATTOBIAHO AO i30AALIT ByAiBAI Ta ymMOB poboTu
TTPUAAAY (= 3riAHO IHCTPYKUIE 3 eKcrayaTauii
TTOrOAO3aAEXHOTO PeryAaTopa).

OmaneHHsA TANOTH:

3ab0pOHAETHCA 3aAaBaTH TEMTIEPATYPY B TPAMOMY
TpybOMPOBOAI KOTAQ BULLE, HIXK PEKOMEHAOBaHA BUPOOHUKOM
MaKCHMMaAbHa TeMriepaTypa B MpsMOMY TPYHOTIPOBOAI OTTAAEHHSA
mianorv (Hampukaaa, 60 °C).

Bia 3HWXEHHA TemmiepaTypu TIPUMILLEHHA 32 AOTIOMOTrO
320LWaAKyBaAbHUX ha3 3HAUHO 3a0LLAAXKYETLCA
eNeKTPOEHEePrif: 3HUXEHHA TeMTiepaTypu TPUMILLEHHA Ha

1 K (°C): 3aowwaaxye A0 5 % eHeprii, Lo BUTPAUAETbCA Ha
OTTaAeHHA.

HepauioHanbHO: 3HWXyBaTH Temriepatypy MPUMILLEHHA HUXUe
+15 °C aAA TPUMILLEHD, AKI LLOAHA OTTAAKOIOTBCA, iHAKLWe OCTUTAI
CTiHW TTOUHYTb BUTIPOMIHIOBATH XOAOA, LLO BUMaraTume
TMABULLEHWX BUTPAT €Heprii AAA HACTYTTHOrO HarpiBy
TTPUMILLLEHHSA.

Aobpa TemnoizonaLin byaiBai: HanaropxeHa Temmeparypa ana
EKOHOMHMI He pocAraeTbeA. OAHAK 3a0LWaAXYETLCA eHeprif,
TOMY LLO OTTAA€HHA 3aAWULWAETLCA BUMKHEHUM.

Toai TOUKY TEpeMUKAHHA AAA (( EkoHOMHMI Tpeba 3MiCTUTU Ha
6iAbLI paHHiK yac.
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3aolapXeHHA eHeprii

AAA TIPOBITPIOBAHHA TIPUMILLEHDb HE CAiA 3aAMLWIATH KBAaTUPKK
abo pamyru MOCTIMHO BIAKPUTUMM, TOMY LLO TETAO byae
MOCTIMHO BUTpAuaTUCA, ane TTOBITPA y KBaApTUPi He CTaHe
CBIXILIMM.

TTpOoBITPIOBATH CAIA 3aBXAM KOPOTKOUYACHO, ane iHTEHCUBHO
(TTOBHICTIO BIAUMHUTH BiKHA).

TMia yac MPoBITPIOBAHHA TTOBEPHYTU BEHTUAb TepMocTaTty abo
3HU3UTK baxkaHy TemrepaTtypy nMpumilleHHs Ha FB 10.

44
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3axucT HaBKOAULLHBOIO CepeAoBHMLLA

8 3axXUCT HABKOAULLHbOIO
cepeaoBHMLLA

3axMCT AOBKIAAA € TPYHTOBHUM TIPUHLMUTTOM THATTPUEMHULBKOT
AifaabHocTi «Bosch Gruppe».

AKicTb BUPObHIB, rOCTTOAAPHICTb Ta 3aXUCT AOBKIAAA HaAeXaTb AO
HalWX FOAOBHUX UineH. MU cyBOPO AOTPUMYEMOCH BUMOT
BIATTOBIAHOIMO 3aKOHOAQBCTBA Ta MPUTTUCIB LLOAO 3aXMCTY AOBKIAAA.
AAA UbOTO 3 ypaxyBaHHAM rOCMTOAAPCbKUX iHTEPECiB MU
BUKOPWUCTOBYEMO HaWKpalLli TEXHOAOTIT Ta MaTepianu.

YmakoBKa

Hawa ynmakoBKa BUrOTOBAKOETHCA 3 ypaxyBaHHAM perioHaAbHUX
BMMOT AO CUCTEM YTHAI3aUii, Ta 3abe3meuye MOXAUBICTb
ONMTUMaAbHOI BTOPUHHOI TTepepobku. Yci matepianm yrmakoBKU He
3aBAAIOTb LWKOAM AOBKIAAKD Ta TIPMAATHI AAA TTOBTOPHOMO
BUKOPUCTAHHA.

YTuaizauia crapux npuaaaie

TTpUAaAM, CTPOK eKCTIAyaTalii AKMX BUWLIOB, MiCTATb LiHHI
MaTepiaAu, AKi MOXHa TTlepepobuTw.

Halwi mprAaam Aerko po3KAaAAKTECA Ha MOAYAI, @ TIAQCTUKOBI AETaAi
MW MapKyeMo. Lle A03BOAAE pO3COPTyBaTH PiSHOMAHITHI AeTaAi Ta
BIATTPaBUTH iX Ha mepepobky abo yTinizaduito.
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Szanowni klienci,

Ciepto daje zycie to motto ma u nas tradycje. Ciepto jest dla
cztowieka jednym z dobr podstawowych. Bez ciepta nie czujemy
sie dobrze, dopiero ciepto czyni zdomostwa nasz dom. Od ponad
100 lat firma Junkers tworzy rozwigzania, ktére zapewniaja ciepto,
ciepta wode uzytkowa i dobry klimat pomieszczen rozwigzania,
ktore sa tak réznorodne, jak Panstwa zyczenia.

Zdecydowaliscie sie Paristwo na wysokiej jakos$ci rozwiazanie
firmy Junkers i dokonaliscie tym samym dobrego wyboru. Nasze
produkty pracuja dzieki najnowszym technologiom, sa
niezawodne, oszczedne i niezwykle ciche korzystanie z ciepta nie
bedzie wigzato sie dla Paiistwa z zadnymi ucigzliwosciami.

Jesli jednak wystapity by kiedys problemy z naszym produktem,
prosze zwrdci¢ sie do autoryzowanego instalatora firmy Junkers.
Udzieli on Panstwu wszelkiej niezbednej pomocy. Instalator jest w
danej chwili niedostepny? Prosze skontaktowac sie z naszym
serwisem (te. 0801 300 810).

Zyczymy wielu dobrych do$wiadczen w uzytkowaniu produktu
firmy Junkers.

Zespot firmy Junkers
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i objasnienie symboli

1 Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa i objasnienie
symboli

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
» Aby zapewni¢ poprawne funkcjonowanie urzadzenia,
przestrzegac instrukcji obstugi.

» Urzadzenie grzewcze oraz elementy osprzetu montowac i
uruchamia¢ zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.

» Montaz osprzetu zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

» Uzywac w potaczeniu z wymienionymi kottami gazowymi.
Przestrzega¢ schematu podtaczen!

» W zadnym wypadku nie wolno podtacza¢ do sieci 230 V.

» Przed montazem regulatora i modutu magistrali danych:
od kotta i wszystkich pozostatych abonentow magistrali
danych odtaczy¢ zasilanie elektryczne (230 V AC).

» Regulatora nie montowac¢ w wilgotnych pomieszczeniach.
» Objasni¢ klientom sposéb dziatania i obstugi osprzetu.

» W przypadku mrozu pozostawic¢ wtaczone urzadzenie grzewcze
i stosowac sie do wskazéwek w zakresie ochrony przed
mrozem, ktore zawarte sg w instrukcjach obstugi regulatora
pogodowego i urzadzenia grzewczego.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i objasnienie symboli

1.2 Objasnienie symboli

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa beda
& oznaczone w tekscie tréjkatem ostrzegawczym.

Stowa wyttuszczone oznaczajg mozliwe niebezpieczenstwo, jesli
nie bedzie sie przestrzegato odpowiednich zalecen.

+ Uwaga oznacza, ze moga nastgpi¢ lekkie uszkodzenia
przedmiotdéw.

* Ostrzezenie oznacza, ze moze dojs¢ do lekkiego uszkodzenia
ciata, lub ciezszych uszkodzen przedmiotdéw.

* Niebezpieczenstwo oznacza, ze moze dojs¢ do uszkodzenia
ciata. W szczegolnych przypadkach zagrozone moze by¢ zycie.

Wskazowki w tekscie beda oznaczone znajdujacym
sie obok symbolem.

Wskazowki zawierajg wazne informacje w przypadkach, gdy nie
istnieje niebezpieczenstwo dla ludzi i sprzetu.
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Dane osprzetu

2 Dane osprzetu

Modut zdalnego sterowania FB 10 moze by¢
montowany w instalacjach z regulatorem
pogodowym FW 100 lub FW 200 i urzadzeniem

grzewczym posiadajgcym uktad sterujacy
Heatronic 3 wyposazony w magistrale danych.

* W potaczeniu z regulatorami pogodowymi FW 100 lub FW 200
modut zdalnego sterowania FB 10 reguluje zadang
temperature w pomieszczeniu dla przynaleznego obiegu
grzewczego.

¢ Modut zdalnego sterowania FB 10 przeznaczony jest do
montazu Sciennego.

2.1 Zakres dostawy

- rys. 2 na stronie 129:

1 Goérna cze$¢ modutu i cokét do montazu $ciennego
2 Instrukcja instalacji i obstugi
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Dane osprzetu

2.2 Dane techniczne

Wymiary rys. 3, str. 130
Napiecie znamionowe 10...24VvVDC
Prad znamionowy <3,5mA
Wyscie modutu Magistrala 2-przewodowa
Zakres regulacji 5...30 °C (co 0,5K)
dopuszczalna temperatura
otoczenia 0...+50 °C
Klasa bezpieczenstwa 1
Stopien ochrony P20
ce
Tab. 1

23 Czyszczenie

» W razie potrzeby powierzchnie regulatora przetrze¢ zwilzona
szmatkga. Do czyszczenia nie uzywac¢ zracych srodkow
czyszczacych i mogacych zarysowac obudowe.

24 Przyktady instalacji

Przyktady instalacji zawarte sa w dokumentacji regulatora
pogodowego.
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Instalacja (tylko dla instalatora)

3 Instalacja
(tylko dla instalatora)

Niebezpieczenstwo: porazenie pradem!
A » Przed montazem regulatora i modutu magistrali
danych:
od kotta i wszystkich pozostatych abonentéw
magistrali danych odtaczyc¢ zasilanie elektryczne
(230 V AC).

3.1 Montaz

Jakos$¢ dokonywanej regulacji przez modut FB 10 jest zalezna od
miejsca zamontowania.

Miejsce zamontowania (= pomieszczenie wiodace) musi byc
odpowiednio dobrane, aby umozliwi¢ wtasciwa regulacje
przynaleznego obiegu grzewczego.

» Wybrac¢ miejsce zamontowania (= rys. 3 na str. 130).

» Sciggnaé gérnag czesé¢ modutu z cokotu (> rys. 4 na str. 130).

Ptaszczyzna, na ktérej montowany jest modut musi
by¢ réwna.

» Zamontowac cokdt (2 rys. 5 na str. 131).

» Wykonac przytacze elektryczne (= rys. 6 na str. 131).
» Natozy¢ gérna cze$é modutu.
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Instalacja (tylko dla instalatora)

3.2 Usuwanie/utylizacja

» Opakowanie utylizowac zgodnie z wymaganiami ochrony

Srodowiska.

» W wypadku wymiany czesci: stara czes¢ utylizowac zgodnie z

wymaganiami ochrony srodowiska.

3.3 Przytacze elektryczne

» Potaczenie modutu zdalnego sterowania FB 10 z innymi
urzadzeniami za pomoca magistrali danych: wymaga
zastosowania kabla co najmniej typu HO5VV-... (NYM-I...).

Dopuszczalna dtugos$¢ przewodu taczacego uktad sterujacy
Heatronic 3 i modut FB 10 za pomoca magistrali danych:

Dtugosé przewodu Przekrdj
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

Tab. 2

» Aby unikna¢ indukowania sie pol magnetycznych: wszystkie
przewody niskiego napiecia 230 V lub przewody 400 V uktadaé

rozdzielnie (minimalny odstep 100 mm).
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Instalacja (tylko dla instalatora)

» W przypadku oddziatywania indukcyjnego z zewnatrz
zastosowac przewody ekranowane.
W ten sposdb przewody zostang zabezpieczone przed
zaktdceniami zewnetrznymi (np. kablami
elektroenergetycznymi, przewodami jezdnymi, stacjami
transformatorowymi, urzagdzeniami radiowo-telewizyjnymi,
amatorskimi radiostacjami, urzadzeniami mikrofalowymi, itp.).

» Modut zdalnego sterowania FB 10 przytgczy¢ poprzez
magistrale danych do uktadu Heatronic 3 (2 rys. 6 nastr. 131).

W przypadku gdy przekroje przewoddéw do magistrali
danych sa rézne nalezy:

» Potaczenia za pomocg magistrali wykonaé
poprzez puszke rozgatezng (A)
(= rys. 7 na str. 132).
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Rozruch (tylko dla instalatora)

4 Rozruch
(tylko dla instalatora)

» Witaczyc instalacje.

Przy pierwszym rozruchu lub po resecie catkowitym

(przywrocenie wszystkich nastaw):

» Abyumozliwié¢ regulacje obiegu grzewczego HK{ 19 za pomoca
modutu zdalnego sterowania FB 10 nalezy:
odpowiednio wybraé¢ kodowanie od 1 HC do 10 HC
przekrecajac pokrettem '©+ i po wyborze przycisna¢ pokretto
“O* (FW 100 = 1; FW 200 = 1 lub 2).

Jednemu obiegowi grzewczemu za pomoca
kodowania mozna przyporzadkowac¢ jeden modut

zdalnego sterowania FB 10.
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Obstuga

5

Obstuga

Elementy obstugowe (= rys. 1 na stronie 129)

1 Funkcje pokretta '©+:

obrot = ustalanie wartosci

przycisniecie = potwierdzenie nastawy/wartosci
2 Przycisk mode:

otwarcie menu dla instalatora = przycisna¢ na ok. 6 sek.
przejécie do wyzszego poziomu menu

Symbole (- rys. 1 na stronie 129)

e3st Aktualna temperatura w pomieszczeniu lub temperatura
zadana (jesli pokretto jest przekrecane)

oS Tryb pracy grzanie

(¢ Tryb pracy oszczedzanie

Sk Tryb pracy pzamroz.

® Tryb automatyczny w zaleznosci od programu ogrzewania
(regulator pogodowy)

(%] Zaprogramowana funkcja suszenia posadzki

d Palnik

Tab. 3
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Obstuga

5.1 Zmiana zadanej temperatury w

pomieszczeniu

Prosze uzy¢ tej funkcji, kiedy wyjatkowo zachodzi
potrzeba zmiany zadanej temperatury w

pomieszczeniu, np. z okazji imprezy towarzyskie;j.

5.1.1 wptyw temperatury pomieszczenia na regulator

pogodowy aktywny

Zakres nastawy: 0,0 °C do 30 °C

>

Pokrettem _©+ ustawi¢ zadang temperature w
pomieszczeniu dla aktualnego trybu pracy 3% / C / k.

W czasie zmiany nastawy w miejscu aktualnej temperatury w
pomieszczeniu pojawia sie migajaca wartos¢ zadanej
temperatury w pomieszczeniu. Zmieniona temperatura jest
aktywna do momentu przejscia do nastepnego trybu pracy.

5.1.2 wplyw temperatury pomieszczenia na regulator

pogodowy nieaktywny.

Zakres nastawy: =5,0 K do +5,0 K

» Pokrettem ()" skorygowaé temperature zadana dla

aktualnego trybu pracy 3%/ (( / 3k o +5 K (°C).

W czasie zmiany nastawy w miejscu aktualnej temperatury
pojawia sie migajaca wartos¢ korygujaca. Zmieniona
temperatura jest aktywna do momentu przejscia do
nastepnego trybu pracy.
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Obstuga

5.2 Ustawienia w menu instalatora
(tylko dla instalatora)

Menu instalatora przeznaczone jest wytacznie dla
instalatora!

» Aby otworzy¢ menu: wcisna¢ przycisk mode na ok. 6 sek., az
ukaze sie ==-.

» Pusci¢ przycisk mode i przekreci¢ pokrettem ()" do
momentu ukazania sie zagdanego parametru:
- BA p = kodowanie

— 6A p = kalibracja wbudowanych czujnikow temperatury w
pomieszczeniu

» Przycisnac¢ na krétko pokretto _©+ : wskazywana jest aktualna
wartos¢ dla uprzednio wybranego parametru.

» Przycisnac¢ na krotko pokretto _©+: miga aktualna wartosc¢.

» Obracaé pokrettem '©+ i ustawi¢ zadang wartosc¢.

» Przycisna¢ na krotko pokretto '©+ dzieki czemu nastawa
zostanie zapamietana.

» Naciskaé na krétko przycisk mode, az ukaze sie aktualna
temperatura w pomieszczeniu.
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Obstuga

5.2.1 Zmiana kodowania (parametr: 5A p)
Zakres nastawy: 1 do 10

Prosze skorzystac z tego parametru, jesli chcg Panstwo ustawié
kodowanie po uruchomieniu:

» Aby regulator mdgt kontrolowac obieg grzewczy HK; 19 nalezy:
ustawi¢ odpowiedni kod od 1 do 10 (FW 100 = 1;
FW 200 =1 lub 2).

Jednemu obiegowi grzewczemu za pomoca
kodowania mozna przyporzadkowac¢ jeden modut

zdalnego sterowania.

5.2.2 Kalibracja czujnikéw temperatury w pomieszczeniu
(parametr: 6A p)

Zakres nastawy: =3,0 °C (K) do +3,0 °C (K)

Prosze wykorzysta¢ ten parametr, jesli chca Panstwo skorygowac

wskazywang temperature w pomieszczeniu.

» W poblizu modutu zdalnego sterowania FB 10 przymocowac
odpowiedni precyzyjny termometr. Termometr nie moze
oddawac ciepta dla modutu FB 10.

» Przez 1 godzine termometr i modut utrzymywac z dala od
promieni stonecznych, ciepta ciata itd.

» Skalibrowaé temperature w pomieszczeniu o wskazywang
wartos¢ korekcyjna.
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Obstuga

5.2.3 Przywrocenie podstawowych nastaw (funkcja
Countdown)

Za pomoca tej funkcji wszystkie nastawy regulatora
stuzace do zdalnej obstugi przywracane sa do

wartosci podstawowych.

Nastepnie instalator musi ponownie uruchomié
regulator!

» Przytrzymac wcisniete jednoczesnie pokretto _©+ i przycisk
mode przez 15 sekund az zakoniczy sie funkcja Countdown.

5.3 Inne funkcje i mozliwosci obstugi

Inne mozliwosci obstugi i funkcje dostepne sg w regulatorze
pogodowym i urzadzeniu grzewczym (= odpowiednia instrukcja
obstugi).
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Usuwanie usterek

6 Usuwanie usterek

W wypadku usterki urzadzenia grzewczego na wyswietlaczu
pojawiaja sie symbole np. EA. E. W skrocie tym (EA) oznacza
usterke urzadzenia grzewczego, kropka (.) symbolizuje usterke
zewnetrzna, a (E) to usterka (error).

W wypadku usterki modutu zdalnego sterowania FB 10 na
wyswietlaczu pojawi sie np. 03 E.

W zapisie tym (03) oznacza numer usterki modutu FB 10 a (E)
usterke (= error):

» Powiadomié autoryzowany serwis Junkersa (0801 300 810).

Jesli wystagpito kilka usterek, na wyswietlaczu pokazywana jest ta
0 najwyzszym priorytecie.
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Usuwanie usterek

Wyswietlane Sposodb usuniecia przez

informacje  Przyczyna fachowca

O1E Urzadzenie grzewcze nie Sprawdzi¢ kodowanie i
zgtasza sie. potaczenia urzadzen

magistrala danych.

Przytaczono niewtasciwe Wymieni¢ niewtasciwe
urzadzenie do magistrali urzadzenie przytgczone do

danych. magistrali danych.

02 E Usterka wewnetrzna Wymieni¢ modut FB 10.

03 E Uszkodzony czujnik Wymieni¢ modut FB 10.
temperatury w module
FB 10.

20E Niewtasciwie Sprawdzi¢ i ustawié
kodowanie. konfiguracje (FW 100 = 1;

FW 200 = 1 lub 2).

27 E Regulator pogodowy Sprawdzi¢ potaczenia
FW... nie jest magistrali danych i w razie
przytaczony do potrzeby usuna¢ usterki.
magistrali danych.

AE. E Usterka urzadzenia Usterke usuna¢ zgodnie z
grzewczego zaleceniami w dokumentacji

urzadzenia grzewczego.

Tab. 4
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Usuwanie usterek

Opis usterki

Przyczyna

Sposdb usuniecia

Zadana
temperatura w
pomieszczeniu

Zbyt niska nastawa
temperatury zaworéw
termostatycznych.

Zwiekszy¢ nastawe
temperatury zaworéw
termostatycznych.

nig jesF Ustawiono za niskg Ustawi¢ wyzsza

osiagnieta. temperature zasilania temperature zasilania
urzadzenia grzewczego. urzadzenia grzewczego.
Pecherzyki powietrza w Odpowietrzy¢ grzejniki i
instalacji grzewczej. instalacje.

Zadana Grzejniki sg za gorace. Zmniejszy¢ nastawe

temperatura temperatury zaworéw

pomieszczenia
jest znacznie

termostatycznych.

Miejsce zamontowania

Wybrac lepsze miejsce

przekraczana. modutu zdalnego zamontowania
sterowania FB 10 jest (= rozdziat 3.1) i zleci¢
niekorzystnie, np. $ciana  instalatorowi montaz
zewnetrzna, blisko$¢ okna, modutu FB 10 w
przeciag, ... bardziej odpowiednim

miejscu.

Zbyt duze Czasowy wptyw ciepta Wybrac lepsze miejsce

wahania zewnetrznego na zamontowania

temperatury. pomieszczenie, np. przez (= rozdziat 3.1) i zlecié
promienie stoneczne, instalatorowi montaz
oswietlenie, telewizor, modutu FB 10.
kominek, itp.

Wzrost Ustawiona niewtasciwa Sprawdzi¢ nastawy

temperatury data i czas w regulatorze  regulatora pogodowego

zamiast spadku.

pogodowym FW..., np. po
dtuzszej awarii zasilania.

FW...

Btedna lub Uszkodzone potaczenie Zleci¢ wykonanie i
niewtasciwa jednego z urzadzen z ewentualng naprawe
regulacja magistrala danych. potaczenia poprzez
magistrale zgodnie ze
schematem potaczen.
Tab. 5
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Usuwanie usterek

Jesli usterka nie daje sie usunac:

» Zgtosi¢ sie do autoryzowanego serwisanta Junkersa, podacé
rodzaj usterki oraz dane urzadzenia (z tabliczki znamionowej).

Dane urzadzenia
Typ:
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Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

7 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* W przypadku regulacji pogodowej temperatura zasilania
regulowana jest w zaleznosci od ustawionej krzywej
ogrzewania: im nizsza jest temperatura na zewnatrz, tym
wyzsza jest temperatura zasilania.

Oszczedno$¢ energii: biorgc pod uwage izolacje budynku i
charakterystyke instalacji, krzywa ogrzewania ustawi¢ na
mozliwie niskim putapie (= patrz odpowiednia instrukcja
obstugi regulatora pogodowego).

« Ogrzewanie podtogowe:

Ustawiona na kotle temperatura zasilania nie moze by¢ wyzsza
od maksymalnej temperatury zasilania zalecanej przez
producenta (np. 60 °C).

* Zmniejszanie temperatury w fazach umozliwiajacych redukcje
nagrzewania pozwala na zaoszczedzenie duzej ilosci energii:
zmniejszenie temperatury o 1 K (°C): do 5 % zaoszczedzonej
energii.

Postepowanie niewtasciwe: obnizanie temperatury
pomieszczen ogrzewanych w dzien ponizej +15 °C, poniewaz
ochtodzone $ciany beda w dalszym ciggu oddawaty zimno a
gdy uzytkownik podwyzszy temperature w pomieszczeniu
spowoduje to wieksze zuzycie energii anizeli w wypadku
rownomiernego dostarczania ciepta.
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Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Dobra izolacja cieplna budynku: po przetaczeniu z trybu pracy
% grzanie na tryb (( oszczedzanie lub 3 pzamroz., obnizona
temperatura nie jest osiagana. W tej sytuacji ogrzewanie jest
wytaczone i energia jest oszczedzana.

Mozna ustawi¢ wczesniej punkt wtaczania temperatury
obnizonej (( oszczedzanie lub 3 pzamroz.).

Przy wietrzeniu nie zostawia¢ lekko uchylonych okien. Z
pomieszczenia stale ucieka ciepto bez znacznej poprawy
jakosci powietrza.

Wietrzenie powinno by¢ krotkotrwate, ale intensywne (okna
otwierac na osciez).

Podczas wietrzenia zakreci¢ zawory termostatyczne lub
zredukowac zadang temperature w pomieszczeniu w module
FB 10.

66
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Ochrona srodowiska

8 Ochrona srodowiska

Ochrona $rodowiska jest podstawg dziatania firm nalezacych do
grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ich ekonomicznosc i ekologiczno$é sa dla nas
celami rownorzednymi. Ustawy i przepisy o ochronie $srodowiska
sa Scisle przestrzegane.

Do zagadnien ochrony srodowiska dodajemy najlepsze
rozwigzania techniczne i materiaty z uwzglednieniem zagadnien
ekonomicznych.

Opakowanie

Wszystkie opakowania sg ekologiczne i mozna je ponownie
wykorzystac.

Stare urzadzenie

W starych urzadzeniach wystepuja surowce wtérne, ktore nalezy
przekazac¢ do przetworzenia.

Podzespoty tatwo sie demontuje a tworzywa sztuczne sa
oznaczone. W ten sposdb rézne podzespoty mozna posortowac i
przekaza¢ do recyklingu lub utylizacji.
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Postovani kupci,

Moto ,Toplina za Zivot® kod nas ima dugu tradiciju. Toplina
predstavlja osnovnu ¢ovjekovu potrebu. Bez topline se ne
osjec¢amo dobro i tek toplina ¢ini neki dom ugodnim za Zivljenje.
Vec viSe od 100 godina tvrtka Junkers radi na iznalazenju rjeSenja
za toplinu, toplu vodu i klimu u prostoru koje bi bilo dovoljno
svestrano da ispuni sve vase zelje.

Napravili ste dobar odabir odlucivsi se za kvalitetno rjesenje tvrtke
Junkers. Nasi proizvodi rade po principima najnovijih tehnologija,
zadovoljavaju standarde glede ustede energije i iznimno su tihi te
moZete nesmetano uzivati u toplini.

Ako ipak budete imali problema s proizvodom tvrtke Junkers,
obratite se ovlastenom serviseru tvrtke Junkers. On ¢e vam rado
pomodi. Serviser jednostavno nije dostupan? Tada vam je na
raspolaganju nasa non-stop servisna sluzba! Detaljnije informacije
naci ¢ete na poledini.

Zelimo vam puno zadovoljstva s proizvodom tvrtke Junkers.

Vas Junkers Team
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Upute za siguran rad i objasnjenje simbola

1 Upute za siguran rad i
objasnjenje simbola

1.1 Upute za siguran rad

» Za besprijekorno funkcioniranje postujte ove upute.

» Uredaj za grijanje i ostali pribor instalirajte i pustite u rad u
skladu s pripadaju¢im uputama.

» Prepustite instaliranje pribora ovlastenom instalateru.

» Ovaj pribor koristiti samo u kombinaciji s navedenim uredajima
za grijanje. Postivati priklju¢nu shemu!

» Ovaj pribor ni u kojem slucaju ne prikljuciti na 230-V mrezu.

» Prije montaze ovog pribora:

Prekinuti napajanje naponom (230 V AC) do uredaja za grijanje
i do svih ostalih Bus-sudionika.

» Ovaj pribor ne montirati u vlaznim prostorijama.

» Kupce informirajte o nacinu rada pribora i uputite ih u
rukovanje.

» U slucaju opasnosti od smrzavanja ostavite uredaj ukljucen i
pridrzavajte se napomena za zastitu od smrzavanja i obratite
paznju na upute za rukovanje regulatorom vodenim
vremenskim prilikama i uredajem za grijanje.
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Upute za siguran rad i objasnjenje simbola

1.2 Objasnjenje simbola

Upute za siguran rad u tekstu
& oznacene su trokutom upozorenja
na sivoj podlozi.

Signalne rijec¢i oznacavaju tezinu opasnosti koja bi se pojavila ako

se ne postuju mjere za smanjenje Stete.

« Oprez pokazuje da se mogu pojaviti manje materijalne Stete.

* Upozorenje znaci da se mogu pojaviti manje ozljede ili teze
materijalne Stete.

« Opasnost znac¢i da mogu nastati teSke povrede. U posebno
teskim slucajevima postoji zivotna opasnost.

Napomene u tekstu oznacene su

simbolom pored. Ogranicene su
horizontalnim linijama, iznad i ispod
teksta.

Napomene sadrze vazne informacije u slu¢ajevima kada ne prijete
nikakve opasnosti za ¢ovjeka ili ureda;.

6720 613 573 (2007/01) 71



Podaci o priboru

2 Podaci o priboru

FB 10 se moze prikljuciti samo na instalacije sa
FW 100 ili FW 200 i uredajem za grijanje s BUS-

priklju¢kom Heatronic 3.

* Zajedno sa FW 100 ili FW 200, FB 10 utjeCe na zeljenu sobnu
temperaturu za dodijeljeni krug grijanja.

* FB 10 je pripremljen za zidnu instalaciju.

2.1 Opseg isporuke

- Slika 2 na stranici 129:

1 Gornji dio daljinskog upravljac¢a i nosac za zidnu
instalaciju.
2 Upute za instaliranje i rukovanje
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Podaci o priboru

2.2 Tehnicki podaci

Dimenzije Slika 3, stranica 130
Nazivni napon 10...24VDC

Nazivna struja <3,5mA

Izlaz regulatora 2-7i¢ni BUS (sabirnica)
Regulacijsko podrucje 5...30 °C

in koracima od 0,5 K
dopust. temperatura okoline 0 ... +50 °C
Klasa zastite 1l
Tip zastite P20

ce

tab. 1

2.3 Ciscéenje
» Po potrebi istrljajte kuciste regulatora vlaznom krpom. Pritom
nemojte koristiti gruba ili nagrizajuéa sredstva za ciséenje.

24 Primjer instalacije

Primjeri instalacija se nalaze u dokumentima regulatora vodenog
vremenskim prilikama.
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Instalacija (samo za struénjake)

3 Instalacija
(samo za struc¢njake)
Opasnost: od elektricnog udara!
A » Prije montaze ovog pribora:
Prekinuti napajanje naponom (230 V AC) do
uredaja za grijanje i do svih ostalih Bus-sudionika.

3.1 Montaza

Kvaliteta regulacije FB 10 ovisi o mjestu instalacije.

Mjesto instalacije (= glavna prostorija) mora biti prikladno za
regulaciju dodijeljenog kruga grijanja.

» Odaberite mjesto instalacije (= slika 3 na stranici 130).

» Skinite gornji dio s nosaca (= slika 4 na stranici 130).

Povrsina zida na mjestu instalacije mora biti ravna.

» Montirajte nosac (= slika 5 na stranici 131).

» lzvedite elektri¢ni prikljuc¢ak (= slika 6 na stranici 131).

» Nasadite gornji dio.
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Instalacija (samo za struénjake)

3.2 Zbrinjavanje u otpad
» Zbrinite pakiranje na ekoloski prihvatljiv nacin.

» Kod zamjene neke komponente: zbrinite staru komponentu na
ekoloski prihvatljiv nacin.

3.3 Elektri¢ni prikljucak

» BUS-spoj od FB 10 do ostalih BUS-sudionika: Koristite
elektri¢ne kabele koji minimalno odgovaraju izvedbi HO5VV-...
(NYM-I...).

Dopustene duzine vodova od Heatronic 3 s BUS priklju¢kom do
FB 10:

Duzina vodova Presjek
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

tab. 2

» Radi izbjegavanja induktivnih utjecaja: Sve niskonaponske
vodove od 230 V polozite odvojeno od vodova s 400 V (najmaniji
razmak 100 mm).
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Instalacija (samo za struénjake)

» Kod vanjskih induktivnih utjecaja polozite oplastene vodove.
Time su vodovi zasti¢eni od vanjskih utjecaja (npr. kablovi jake
struje, trolej Zice, trafostanice, radio i TV-uredaji, amaterske
radiopostaje, mikrovalni aparati i drugo).

» Prikljucite FB 10 na Heatronic 3 s BUS-prikljuckom
(= slika 6 na stranici 131).

Ako su presjeci vodova BUS-spojeva razliciti:
» BUS-spojeve prikljucite preko razvodne

uti¢nice (A) (2 slika 7 na stranici 132).
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Pustanje u rad (samo za stru¢njake)

4 Pustanje u rad
(samo za struc¢njake)

» Ukljucite instalaciju.

Kod prvog pustanja u rad ili nakon potpunog resetiranja

(ponistavanje svih podesenja):

» Ako FB 10 treba utjecati na neki krug grijanja HK; _10:
Odaberite odgovarajuc¢e kodiranje 1 HC do 10 HC okretanjem
“Q" i potvrdite pritiskom na ()" (FW 100 = 1;

FW 200 = 1ili 2).

Ovisno o krugu grijanja, po kodiranju se smije
dodijeliti samo jedan FB 10.

6 720 613 573 (2007/01) 77



Rukovanje

5 Rukovanje

Upravljaéki elementi (- slika 1 na stranici 129)

1 Gumb za odabir (O)*

Okretanje = podesavanje vrijednosti
Pritisak = Potvrda postava/vrijednosti

2 Tipka mode:
Otvaranje razine za stru¢njake = pritisak cca. 6 sekundi
Povratak u nadredenu razinu

Simboli(> slika 1 na stranici 129)

e3st Aktualna sobna temperatura ili zeljena sobna temperatura
(ako se okre¢e gumb za odabir)

pes Rezim rada Grijanje
a Rezim rada Stednja
Sk Rezim rada Z.od smrzavanja
® Automatski rezim sukladno programu grijanja (regulator
voden vremenskim prilikama)
(%] Funkcija su$enja poda programirana
d Rad plamenika
tab. 3
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Rukovanje

5.1 Promjena Zeljene sobne temperature

Ovu funkciju koristite ako iznimno zelite promijeniti
zeljenu sobnu temperaturu, npr. jer odrzavate

zabavu.

5.1.1 Utjecaj prostorije aktiviran na regulatoru vodenom
vremenskim prilikama

Podrucje podesavanja: 0,0 °C do 30 °C

» Pomocu gumba za odabir '©+ podesite Zeljenu sobnu
temperaturu za aktualni rezim rada 3k / C / k.
Tijekom promjene, umjesto trenutne sobne temperature se
treptavo prikazuje Zeljena sobna temperatura. Promjena
Zeljene sobne temperature je aktivna dok opet ne promijenite
rezim rada.

5.1.2 Utjecaj prostorije deaktiviran na regulatoru vodenom
vremenskim prilikama

Podrucje podesavanja: =5,0 K do +5,0 K

» Pomocu gumba za odabir _©+ korigirajte zeljenu sobnu
temperaturu za aktualni rezim rada 3% / ( / & za +5 K (°C).
Tijekom promjene, umjesto trenutne sobne temperature se
treptavo prikazuje korekturna vrijednost za Zeljenu sobnu
temperaturu. Promjena Zeljene sobne temperature je aktivna
dok opet ne promijenite rezim rada.
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Rukovanje

5.2 Podesavanje razine za strucnjake

(samo za strucnjake)

Razina za stru¢njake je predvidena iskljucivo za
instalatere/servisere!

Otvaranje razine za struc¢njake: pritiséite tipku mode
cca. 6 sekundi dok se ne prikaze ==-.

Pustite tipku mode i okrecite ()" sve dok se ne prikaze

Zeljeni parametar:

— BA p = kodiranje

- 6A p = izjednacavanje ugradenog senzora sobne
temperature

Kratki pritisak _©+: Prikazuje se trenutna vrijednost za prije
odabrani parametar.

Kratki pritisak (C)+ : Aktualna vrijednost trepti.
Okrecite '©+ i podesite zeljenu vrijednost.
Kratko pritisnite '©+ i spremite vrijednost.

Kratko pritiscite tipku mode sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.

80
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Rukovanje

5.2.1 Promjena kodiranja (parametar: 5A p)

Podrucje podesavanja: 1 do 10

Koristite ovaj prametar ako zelite prilagoditi kodiranje nakon

pustanja u rad:

» Ako daljinski upravlja¢ treba utjecati na neki krug grijanja
HK{ .. 10: Podesite odgovarajuce kodiranje 1 do 10 (FW 100 =1;
FW 200 = 1ili 2).

Ovisno o krugu grijanja, po kodiranju se smije
dodijeliti samo jedan daljinski upravljac.

5.2.2 Izjednacavanje senzora sobne temperature
(parametar: 6A p)

Podrucje podesavanja: =3,0 °C (K) do +3,0 °C (K)

Koristite ovaj parametar ako Zelite korigirati prikazanu sobnu

temperaturu.

» U blizini FB 10 postavite prikladan precizni mjerni instrument.
Precizan mjerni instrument ne smije na FB 10 isijavati toplinu.

» Na sat vremena uklonite izvore topline kao $to su sunceve
zrake, tjelesna toplina itd.

» Ujednacite prikazanu vrijednost korekcije za sobnu
temperaturu.

6720 613 573 (2007/01) 81



Rukovanje

5.2.3 Ponistavanje svih podesenja

S ovom funkcijom se sve postavke daljinskog
upravljaca vrac¢aju na osnovni postav.

Nakog toga serviser mora daljinski upravlja¢

ponovno pustiti u rad!

» Istodobno drzite pritisnute ()" i mode u trajanju od
15 sekundi sve dok ne istekne funkcija odbrojavanja.

5.3 Druge mogucénosti upravljanja i funkcije
Na regulatoru vodenom vremenskim prilikama i na uredaju za
grijanje postoje druge moguénosti upravljanja i funkcije

(= doti¢ne Upute za rukovanje).
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Otklanjanje smetnji

6 Otklanjanje smetnji

Kod smetnje uredaja za grijanje, na displeju se pojavljuje npr.
EA. E. Pri tome (EA) znaci smetnju na uredaju za grijanje, tocka (.)
vanjsku smetnju i (E) znadi Error (= smetnja).

Kod smetnje FB 10 se na displeju prikazuje npr. 03 E.

Pri tome (03) znaci broj smetnje na FB 10 i (E) znadi Error

(= smetnja):

» Obavijestiti ovlastenog servisera.

Ako je pri tome aktivno vise smetnji, prikazuje se smetnja s
najviSim prioritetom.

Prikaz Uzrok Pomo¢ struénjaka

O1E Uredaj za grijanje viSe se ne Provjerite kodiranje i spoj
javlja. BUS-sudionika.
Priklju¢en pogresan BUS- Zamijenite pogresnog BUS-
sudionik. sudionika.

02 E Interna smetnja. Zamijenite FB 10.

03 E Senzor temperature u FB 10 Zamijenite FB 10.
neispravan.

20E Nevazece kodiranje. Provjerite i prilagodite

konfiguraciju (FW 100 = 1;
FW 200 =1 ili 2).

27 E Nedostaje BUS-sudionik Provjerite BUS-spoj i
FW.... eventualno uklonite uzrok
prekida.
AE. E Smetnja na uredaju za Smetnju uklonite prema
grijanje. podacima u dokumentaciji

uredaja za grijanje.

tab. 4
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Otklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Pomoc¢

Nije postignuta
Zeljena sobna
temperatura.

Termostatski ventil
podesen(i) na nisku
vrijednost.

Termostatski(e)
ventil(e) podesite na
vecu vrijednost.

Regulator temperature
polaznog voda na uredaju
za grijanje podesen na
prenisku vrijednost.

Regulator temperature
polaznog voda
podesite na vecu
vrijednost.

U sustav grijanja usao zrak.

Odzracite grijaca tijelai
instalaciju grijanja.

Zeljena sobna
temperaturajako
je prekoracena.

Grijaca tijela postaju
pretopla.

Termostatski(e)
ventil(e) podesite na
manju vrijednost.

Mjesto instalacije FB 10
nepovoljno, npr. vanjski zid,
blizina prozora, propuh, ...

Odaberite bolje mjesto
instalacije

(= poglavlje 3.1) i
premjestanje FB 10
prepustite stru¢njaku.

Previsoke Povremen utjecaj strane Odaberite bolje mjesto
oscilacije sobne topline na prostoriju, npr. instalacije
temperature. zbog topline sunca, (= poglavlje 3.1) i
rasvjete, TV-prijemnika, premjestanje FB 10
kamina, itd. prepustite stru¢njaku.
Temperatura Na FW...-regulatoru Provjerite postav na

raste umjesto da
pada.

podeseni pogresan sat i
datum, npr. nakon duljeg
prekida opskrbe
elektricnom energijom.

FW...-regulatoru.

Pogresna
regulacija ili je
nema.

BUS-spoj BUS-sudionika je
neispravan.

Neka serviser provjeri
BUS-spoj prema
priklju¢noj shemiineka
ga eventualno korigira.

tab. 5
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Otklanjanje smetnji

Ako se smetnja ne moze ukloniti:

» Pozovite ovlastenu specijaliziranu tvrtku ili servisnu sluzbu i
priopcite im smetnju kao i podatke o uredaju (s tipske plocice).

Podaci o uredaju
Tip:
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Upute za ustedu energije

7 Upute za ustedu energije

* Kod regulacije vodene vremenskim prilikama, temperatura
polaznog voda se regulira sukladno podegenoj krivulji grijanja: Sto
je nizavanjska temperatura, to je visa temperatura polaznog voda.
Stednja energije: Podesite krivulju grijanja na $to nizu
vrijednost sukladno izolaciji zgrade i uvjetima instalacije
(= odgovarajuce upute za rukovanje regulatorom vodenim
vremenskim prilikama.

* Podno grijanje:

Temperaturu polaza na uredaju za grijanje ne namjestati vise
od max. temperature polaznog voda preporucene od
proizvodaca (npr. 60°C).

* Spustanjem sobne temperature preko stednih faza se moze
ustedjeti puno energije: spustanje sobne temperature za
1 K (°C): usteda energije do 5 %.

Nema smisla: Dopustiti da sobna temperatura svakodnevno
grijanih prostorija padne ispod +15 °C jer inace ohladeni zidovi
i dalje zrace hladnocu, sobna temperatura se povecéava i tako
se trosi viSe energije nego kod ravhomjernog dovoda topline.

+ Dobra toplinska izolacija zgrade: Pode$ena temperatura za ((
Stednja se ne postize. Usprkos tome se $tedi energija jer
grijanje ostaje isklju¢eno.

Tada ranije podesite uklopnu to¢ku za (( Stednja.

« U svrhu provjetravanja prozor ne ostavljati poluotvoren uz
nagib. Kod toga ¢e se prostoriji stalno oduzimati toplina, bez
osjetnog poboljsanja kvalitete zraka u prostoriji.

« Provjetriti kratko ali intenzivno (prozor otvoriti potpuno).

* Tijekom provjetravanja zatvorite termostatski ventil ili smanjite
Zeljenu sobnu temperaturu na FB 10.
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Zastita okolisa

8 Zastita okolisa

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomic¢nost i zastita okolisa za nas
predstavljaju ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se postuju zakoni
i propisi za zastitu okolisa.

Za zastitu okolisa koristimo najbolju mogucu tehniku i materijale,
uz uzimanje u obzir stanovista ekonomic¢nosti.

Ambalaza

Sto se ti¢e ambalaze osigurana je njena daljnja uporaba, ¢ime se
postize optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni materijali
ekoloski su prihvatljivi i mogu se dalje primijeniti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze dragocjene materijale koje bi trebalo dati na
recikliranje.

Sastavni dijelovi se daju lako rastaviti, a umjetni materijali su
oznaceni. Na taj se nacin razlic¢iti sastavni dijelovi mogu sortirati i
dati na recikliranje odnosno zbrinjavanje.
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Postovani kupci,

Toplota za zivot - ovaj moto kod nas ima tradiciju. Toplota je za
¢oveka osnovna potreba. Bez toplote se ne osecamo dobro i tek
toplota €ini kucu prijatnim domom. Zbog toga je Junkers pre vise
od 100 godina osmislio Junkers Junkers reSenja za zagrevanje,
toplu vodu i klimu prostorije, koja su toliko raznovrsna kao i Vase
zelje.

Odludili ste se za kvalitetno Junkers reSenje i time ste napravili
dobar izbor. Nasi proizvodi rade sa najmodernijim tehnologijama,
pouzdani su, energetski efikasni i skoro necujni - tako da mozete
da uzivate u toploti sasvim neopterec¢eno.

U slucaju da imate probleme sa Junkers proizvodima, obratite se
Vasem Junkers instalateru. On ¢e Vam rado pomoci. Ne mozete
stupiti u kontakt sa instalaterom? Onda je tu sve vreme za Vas
nasa sluzba za kupce! Detalje u vezi sa tim moZete saznati na
zadnjoj strani.

Zelimo Vam puno radosti sa Vagim novim Junkers proizvodom.

Vas Junkers tim
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Sigurnosne napomene i objasnjenje simbola

1 Sigurnosne napomene i
objasnjenje simbola

1.1 Sigurnosne napomene

» Procitajte ovo uputstvo kako bi uredaj funkcionisao bez greske.

» Uredaj za grejanje i ostalu dodatnu opremu montirati i pustiti u
rad prema odgovaraju¢em uputstvu.

» Dodatnu opremu sme da montira samo instalater koji ima
dozvolu za to.

» Ovu opremu koristiti samo zajedno sa navedenim uredajima za
grejanje. Voditi racuna o $emi prikljucivanja!

» Niu kom slucaju nemojte prikljucivati ovu opremu na mrezu od
230-V.

» Pre montaZe ove opreme:
prekinuti dovod napona (230 V AC) do uredaja za grejanje i do
svih ostalih BUS-jedinica.

» Ovu opremu nemojte montirati u viaznim prostorijama.

» Kupcu treba objasniti nacin funkcionisanja dodatne opreme i
treba mu dati instrukcije o njenoj upotrebi.

» Usled opasnosti od zamrzavanja uredaj za grejanje ostaviti
uklju¢enim i procitati uputstvo za zastitu od smrzavanja koji je
dato u uputstvu za upotrebu regulatora i uredaja za grejanje.
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Sigurnosne napomene i objasnjenje simbola

1.2 Objasnjenje simbola

Sigurnosne napomene u tekstu se oznacavaju
jednim trouglom upozorenja i sivom pozadinom.

Signalne reci oznacavaju tezinu opasnosti, koja nastupa, kada se
ne slede mere za smanjivanje Stete.
* Oprez znaci, da mogu nastati male materijalne Stete

* Upozorenje znaci, da mogu nastati lake povrede osoba ili teSke
materijalne Stete.

* Opasnost znaci, da mogu nastati teSke povrede osoba. U
posebno teskim slucajevima postoji opasnost po zivot.

Napomene u tekstu se oznacavaju sa strane
prikazanim simbolom. One se ogranic¢avaju

horizontalnim linijama iznad i ispod teksta.

Napomene sadrze vazne informacije, u kojima nema opasnosti za
ljude ili uredaj.
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Podaci o opremi

2 Podaci o opremi

FB 10 se moze prikljuciti samo na sisteme sa FW 100
ili FW 200 i na uredaj za grejanje sa Heatronic 3, koji

poseduje BUS-prikljucak.

*« FW 100 zajedno sa FW 200 ili FB 10 utice na Zeljenu sobnu
temperaturu za dodeljeni grejni krug.

* FB 10 je spreman za montazu na zid.

2.1 Obim isporuke

- slika 2 na strani 129:

1 Gornji deo jedinice daljinskog upravljanja i postolje za
montazu na zid
2 Uputstvo za instalaciju i upotrebu
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Podaci o opremi

2.2 Tehnicki podaci

Dimenzije

slika 3, strana 130

Nominalni napon

10...24VDC

Nominalna struja

<3,5mA

I1zlaz za regulator

BUS sa dva provodnika

Oblast regulacije

5...30 °C
u 0,5 K-koraka

Dozvoljena sobna

temperatura 0...+50 °C
Tip zastite 1
Vrsta zastite IP20

Ce

tab. 1

2.3 Ciséenje

» Kuciste regulatora po potrebi obrisati vlaznom krpom. Pritom
nemojte koristiti abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za ¢is¢enje.

24 Primeri u vezi sa uredajem

Primeri u vezi sa uredajem nalaze se u dokumentaciji o regulatoru.
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Montaza (samo za struéno lice)

3 Montaza
(samo za strucno lice)
Opasnost: Od strujnog udara!
A » Pre montaZe ove opreme:
prekinuti dovod napona (230 V AC) do uredaja za
grejanje i do svih ostalih BUS-jedinica.

3.1 Montaza

Kvalitet regulacije FB 10 zavisi od mesta ugradnje.

Mesto montaZe (= karakteristi¢na oblast regulacije) mora biti
pogodno za regulaciju odgovarajuce toplotne mreze.

» lzabrati mesto montaze (= slika 3 na strani 130).

» Skinuti gornji deo sa postolja (= slika 4 na strani 130).

Povrsina na zidu na kojoj se vr$i montaza mora biti
ravna.

» Namontirati postolje (= slika 5 na strani 131).

» Obezbediti elektri¢ni prikljucak (= slika 6 na strani 131).

» Staviti gornji deo.
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Montaza (samo za struéno lice)

3.2 Uklanjanje
» Ambalazu ukloniti na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

» Prilikom zamene neke komponente: staru komponentu ukloniti
na ekoloski prihvatljiv nacin.

3.3 Elektri¢ni prikljucak

» BUS-provodnik od FB 10 do ostalih BUS-funkcionalnih jedinica:
upotrebiti elektricne kablove koji odgovaraju najmanje tipu
HO5VV-... (NYM-1...).

Dozvoljena duzina kablova od Heatronic 3 sa BUS-priklju¢kom do
FB 10:

Duzina kablova Poprecni presek
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

tab. 2

» Izbegavanje negativnog uticaja indukcije: sve niskonaponske
kablove od 230 V ili kablove kroz koje prolazi napon od 400 V
treba postaviti odvojeno (minimalno rastojanje 100 mm).
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Montaza (samo za struéno lice)

» Kod spoljasnjeg uticaja indukcije kablove postaviti tako da
budu zasticeni.
Na taj nacin su kablovi zasti¢eni od spoljasnjih uticaja (npr.
kablova sa jakom strujom, Zelezni¢kih kontaktnih vodova,
trafostanica, radio i TV-uredaja, amaterskih radio stanica,
mikrotalasnih uredaja, itd.).

» FB 10 je prikljuc¢en na Heatronic 3 preko BUS-priklju¢ka
(= slika 6 na strani 131).

Ako se poprecni preseci BUS provodnika razlikuju:
» Preko razvodne kutije (A) prikljuciti BUS-

provodnike (= slika 7 na strani 132).

96 6 720 613 573 (2007/01)



Pustanje u pogon (samo za struéno lice)

4 Pustanje u pogon
(samo za strucno lice)
» Ukljuciti uredaj.

Prilikom prvog pustanja u rad ili nakon totalnog resetovanja

(vracanja svih podesavanja na prvobitne vrenosti):

» Ako FB 10 treba da reguliSe grejni krug HK; _10: izabrati
odgovarajuce kodiranje 1 HC do 10 HC okretanjem '©+ i
potvrditi pritiskanjem na J()* (FW 100 = 1; FW 200 = 1 ili 2).

Za svaki grejni krug moze se dodeliti samo jedna
FB 10 po jednom kodiranju.
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Rukovanje

5

Rukovanje

Elementi upravljanja (= slika 1 na strani 129)

1 dugme za izbor '©+

okrenuti = podesiti vrednost;

pritisnuti = potvrditi podesavanje/ vrednost
2 Taster mode:

otvoriti nivo za stru¢na lica = pritisnuti otprilike 6 sekundi
vratiti se na glavni nivo.

Simboli (= slika 1 na strani 129)

e3st Trenutna sobna temperatura ili Zeljena sobna temperatura
(kada se okreée dugme za izbor)

pes Nagin rada Grejanje

a Naéin rada Stednja

Sk Nacin rada Zastita od smrz.

® Automatski pogon u zavisnosti od programa grejanja
(regulator)

(%] Programirana funkcija su$enja poda

d Rad gorionika

tab. 3
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Rukovanje

5.1 Promeniti zeljenu sobnu temperaturu

Upotrebite ovu funkciju kada u izuzetnim
slu¢ajevima zelite da promenite Zeljenu sobnu

temperaturu, npr. zbog zurke.

5.1.1 Uticaj prostorije je aktiviran na regulatoru
Opseg podesavanja: 0,0 °C do 30 °C

» Pomocdu dugmeta za izbor _©+ podesiti Zzeljenu sobnu
temperaturu na osnovu trenutnog naéina rada 3% / ( / k.
U toku vrsenja promene umesto trenutne sobne temperature
prikazuje se treptucdi zeljena sobna temperatura. Izmena
zeljene sobne temperature je aktivna sve do sledeée promene
nacina rada.

5.1.2 Uticaj prostorije je deaktiviran na regulatoru.
Opseg podesavanja: =5,0 K do +5,0 K

» Pomocu dugmeta za izbor _©+ korigovati Zeljenu sobnu
temperaturu na osnovu trenutnog nagina rada %« / ( / 3k za
+5 K (°C).

U toku vrsenja promene umesto trenutne sobne temperature
prikazuje se treptuci korigovana vrednost Zeljene sobne
temperaturae. Izmena Zeljene sobne temperature je aktivna sve
do sledec¢e promene nacina rada.
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Rukovanje

5.2 Podesiti nivo za stru¢na lica
(samo za strucna lica)

Nivo za struc¢na lica je namenjen iskljuc¢ivo stru¢nim
licima!

» Otvoriti nivo za struc¢na lica: taster mode pritisnuti oko 6
sekundi, dok se ne prikaze ==-.

» Pustiti taster mode i ()" okrenuti, dok se ne prikaze Zeljeni
parametar:

— BA p = kodiranje
— 6A p = uskladiti ugradene senzore za sobnu temperaturu

> '©+ kratko pritisnuti: prikazuje se trenutna vrednost za
prethodno izabrani parametar.

> '©+ kratko pritisnuti: trenutna vrednost trepti.
> '©+ okrenuti kako bi se podesila Zeljena vrednost.
> _©+ kratko pritisnuti da bi se vrednost memorisala.

» Taster mode pritiskati kratko sve dok se ne prikaze trenutna
sobna temperatura.

100 6 720 613 573 (2007/01)



Rukovanje

5.2.1 Promeniti kodiranje (parametar: 5A p)

Opseg podesavanja: 1 do 10

Koristite ovaj parametar ukoliko zelite da uskladite kodiranje
nakon pustanja u pogon:

» Ako daljinsko upravljanje treba da regulise grejni krug HK{_ 1o:

podesiti odgovarajuce kodiranje 1 do 10 (FW 100 = 1;
FW 200 =1 ili 2).

Za svaki grejni krug moze se dodeliti samo jedno
daljinsko upravljanje po jednom kodiranju.

5.2.2 uskladiti senzore za sobnu temperaturu
(parametar: 6A p)

Opseg podesavanja: —3,0 (K) do +3,0 °C (K)

Koristite ovaj parametar ukoliko Zelite da promenite prikazanu

sobnu temperaturu.

» Postaviti pogodan precizni merni instrument u blizini FB 10.
Precizni merni instrument ne sme da emituje toplotu u blizini
FB 10.

» Sat vremena ih drzati udaljene od izvora toplote kao $to su
suncevi zraci, toplota ljudskog tela itd.

» Uskladiti prikazanu korigovanu vrednost sobne temperature.
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Rukovanje

5.2.3 Vracanje svih podesavanja na prvobitne vrednosti

Pomocu ove funkcije sva podesavanja daljinskog

upravljanja se vracaju na osnovno podesavanje!
nakon toga stru¢no lice mora ponovo pustiti u rad
daljinsko upravljanje!

» O" i mode istovremeno drzati 15 sekundi pritisnutim dok se
ne zavrsi funkcija odbrojavanja.

5.3 Ostale funkcije i moguénosti upotrebe

Ostale mogucnosti koriséenja i funkcije dostupne su na regulatoru
i na uredaju za grejanje (= odgovarajuce uputstvo za upotrebu).
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Otklanjanje kvarova

6

Otklanjanje kvarova

Kada dode do nekog kvara na uredaju za grejanje na displeju se
pojavljuje npr. EA. E. Pritom (EA) oznacava kvar na uredaju, tacka
(.) oznacava neki spoljasnji defekt i (E) oznacava Error (= gresku).
kada dode do nekog kvara na FB 10 displeju se pojavljuje npr.

03 E.

Pritom (03) oznacava broj kvara na FB 10 i (E) oznacava Error
(= gresku):

» Obavestiti stru¢no lice koje je zaduZeno za grejanje.

Ako postoji vise kvarova, prikazuje se kvar koji ima veéi prioritet.

Prikaz Uzrok Pomo¢ struénog lica
O1E Uredaj za grejanje se vise ne Proveriti kodiranje i kablove
odaziva. BUS-jedinica.
Priklju¢ena je pogresna Zameniti pogre$nu BUS-
BUS-jedinica. jedinicu.
02 E Unutrasnji kvar FB 10 zameniti.
03 E Senzor za temperaturu u FB 10 zameniti.
FB 10 je u kvaru.
20E Nevazece kodiranje Proveriti i prilagoditi
konfiguraciju (FW 100 = 1;
FW 200 =1 ili 2).
27 E BUS-jedinica FW... Proveriti BUS-vodove i
nedostaje. otkloniti eventualne prekide.
AE. E Kvar na uredaju za grejanje  Kvar otkloniti shodno
podacima u dokumentaciji o
uredaju za grejanje.
tab. 4
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Otklanjanje kvarova

Reklamacija

Uzrok

Otklanjanje kvara

Ne moze se
postici zeljena
sobna
temperatura.

Termostatski ventil(i)
je(su) podesen(i) na
nisku temperaturu.

Termostatski(e) ventil(e)
termostata podesiti na
viSu temperaturu.

Regulator temperature
razvodnog voda na
uredaju za grejanje
podesen je na nisku
temperaturu.

Regulator temperature
razvodnog voda podesiti
na visu temperaturu.

Vazdus$ni ¢ep u sistemu
grejanja.

Ispustiti vazduh iz grejnog
telai iz sistema grejanja.

Prekoracena je
Zeljena sobna
temperatura.

Grejna tela se isuvise
zagrevaju.

Ventil(i) termostata
podesiti na nizu
temperaturu.

Mesto montaze FB 10
nije pogodno, npr.
spoljni zid, blizina
prozora, promaja, ...

Izabrati bolje mesto za
montazu

(= poglavlje 3.1) i FB 10
treba da premesti
strucno lice.

Isuvise velika
kolebanja sobne
temperature.

Privremen uticaj drugih
izvora toplote na
prostoriju, npr. uticaj
suncevih zraka,
osvetljenja u sobi,
televizora, kamina, itd.

Izabrati bolje mesto za
montazu

(= poglavlje 3.1) i FB 10
treba premestiti stru¢no
lice.

Temperatura
raste umesto da
pada.

Podeseno je pogresno
vreme i datum na FW...-
regulatoru, npr. nakon
dugog prekida u
snabdevanju strujom.

Proveriti podesavanje na
FW...-regulatoru.

Pogresna Kablovi BUS-jedinica su  Strucno lice treba da
regulacija ili osteceni. proveri BUS-provodnike
uopste nema prema $emi prikljucivanja
regulacije. i da ih po potrebi zameni.
tab. 5
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Otklanjanje kvarova

Ako kvar ne moze da se otkloni:

» Nazvati ovlasc¢eni stru¢ni servis ili sluzbu za potrosace i
informisati ih o kvaru i dati im podatke o uredaju (sa plocice sa
oznakom tipa).

Podaci uredaja
Tip:
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Napomene za Stednju energije

7

Napomene za stednju energije

Prilikom regulacije koja zavisi od vremenskih uslova
temperatura razvodnog voda se reguliSe prema pode$enoj
krivulji grejanja: $to je niza spoljasnja temperatura, to je visa
temperatura razvodnog voda.

USteda energije: shodno izolaciji zgrade i uslovima vezanim za
sistem smanijiti $to vise krivulju grejanja (= odgovarajuce
uputstvo za upotrebu regulatora).

Podno grejanje:

Podesiti da temperatura razvodnog voda ne bude veca od
maksimalne temperature razvodnog voda koju predlaze
proizvodac (npr. 60 °C).

Smanjenjem temperature pomocu ekonomicne faze moze se
ustedeti dosta energije: smanjenje temperature za 1 K (°C):
usSteda energije do 5 %.

Ne preporucuje se: snizavanje sobne temperature prostorija
koje se svakodnevno greju ispod +15 °C, u suprotnom hladni
zidovi ¢e i dalje zraciti hladnodu, sobna temperatura se
povecava i trosi se viSe energije nego li pri umerenom,
konstantnom dovodu toplote.

Dobra toplotna izolacija zgrade: ne moze se postic¢i podesena
temperatura za (( Stednja. Ipak se $tedi energija jer grejanje
ostaje isklju¢eno.

Zatim vratiti ta¢ku uklju¢ivanja za ( $tednja unazad.
Prilikom provetravanja prostorije nemojte stavljati prozore
poluotvorene (na kip). Tako toplota konstantno odlazi iz
prostorije a da pritom ne dolazi do bitnijeg pobolj$anja
kvaliteta vazduha u prostoriji.

Kratko ali intenzivno provetravanje (otvoriti Sirom prozore).
Za vreme provetravanja zatvoriti ventil termostata ili smanjiti
zeljenu sobnu temperaturu na FB 10.
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Zastita okoline

8 Zastita okoline

Zastita zivotne sredine je jedan od osnovnih principa grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne sredine su za
nas ciljevi od iste vaznosti. Preduzece se strogo pridrzava propisa
o zastiti zivotne sredine.

Radi zastite zivotne okoline, mi pod uzimanjem u obzir
ekonomskih parametara koristimo najbolju tehniku i materijale.

Pakovanje

Kod pakovanja ucestvujemo u sistemima za ponovno kori$éenje,
specifi¢nim za doti¢nu zemlju, koji obezbeduju optimalni
recycling.

Svi upotrebljeni materijali za pakovanje nisu $tetni za zivotnu
sredinu i mogu se ponovo koristiti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze sirovine, koje treba predati na ponovno
koriscenje.

Konstrukcione grupe se mogu lako odvojiti, a plasti¢ni materijali
su oznaceni. Na taj nacin se razlic¢ite konstrukcione grupe mogu
sortirati i predati na reciklazu, odn. otklanjanje otpada.
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A&LOTIHE TEAATN,

Z€0Tn yia pla {wr - auto To olvenua eival mapadoon yia pag. H
(€oTn eivatl pia amo TI¢ Faoikég avaykeg Tou avBpwrou. Xwpig (€oTtn
6e viwBoupe dveta, evw Xapn o’ AuThVv TO OTITL UETATPETIETAL O€ €Va
{e0TO OTITIKO. AUTOC €ival Kal 0 AOyog Tou edw Kal TEPLOCOTEPA ATIO
100 xpovia n Junkers Sivel AUoelc yia Tn €oTn, To {€0TO VEPO Kal
TO KAlHO e0WTEPIKOU XWPOU, AUCEIC TOGO TIOIKIANOLOP(PEG OO Kal Ol
embupieg oag.

EmA€EaTe pia Alon Tng Junkers uwnAwv MOLOTIKWY TTPOSLAYPAPWY,
maipvovTag pia moAU owoTr) anogaacn. Ta mpoiovta pag AelToupyouyv
UE TIC TTLO oUYXPOVEC TeExVOAoyieg Kal eival alomoTa, anoSoTikd Kat
abdpufa - €Tol pnopeite va anmoAapaveTe Tn (€0Tn oag
KUPLOAEKTIKG avevoxAnTtol.

Av mapdAa auTa avTIPeTwioETE KATTOL0 MPOBANUA e TO TTPOTIOV TNE
Junkers mou anokTroaTte, aneubuvBeite oTov TeExVIKO Tng Junkers
NG meploxng oag. ©a eivat mpdOupog va oag eEUNPETNOEL. X€
nepinTwaon mou Sev eivatl 6labeaipog, uMapxeL To TUNUA
eEunnpétnonc meAaTwv pac. TTeplooOTEPEC AEMTOUEPELEG OXETIKA
0a Bpeite oTo omoBOOPUAAO.

EuxopaoTe va xapeite To mpoidv Tng Junkers mou poOALG amTOKTAOATE.

H opdda tng Junkers
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06nyieg yia Tnv acpaleld cag Kat eppnveia ZupfoAwv

1 Odnyiec ywa Tnv acpdalewd ocag
Kal epunveia ZupfoAwv

1.1 Ob6nyieg ywa Tnv acpdalewda ocag

» [0 TNV aopaAn AelToupyia TNG CUOKEUNC TIPETEL va TNPEITE
auTéC TIC 0Onyieg Xelplopou.

» JYuvappoAoynoTe Kal B€oTe o€ AelToupyia Tn GUOKEUN
Oéppavaonc kat Ta unoAotna mpdobeTa e€apThpaTa
akoAouBwvTtag Tic avTtioTolxec odnyieg.

» H ouvappoAdynon Tou mpocBetou e€omAlopol TpEmel va
OleEayeTal amokAeloTIKa amd eEoualo80TNUEVO TEXVIKO.

» To e€dpTnua auto emTpémneTtal va xpnaotpomotnBei povo ce
ouvluaouo HE TIC OVAPEPOHEVEC OUOKEUEC BEpavong.

AwoTe mpoooxn oTo oxedldypappa cuvéeopoloyiag!

» Mn ouvbéoeTe Pe Kavévav TPOTIO auTo To EEAPTNHA OTO
nAekTpIkO SikTuo 230 V.

» Tlplv cuvapuoAoynoeTe auTo To eEAPTNHA: AlAKOWTE TNV
TPopoddTNoN (pe 230 V AC) Tng ouoKeung B€ppavang Kat Twv
AAwV cuokeuwv Tou eivat ouvbepéveg oto BUS.

» Mn ouvappoAoyeite To eEAPTNUA AUTO OE XWPEOUG OTIOU
€MKpaToUV OUVONKeC uypaoiag.

» EvnuepwoTe ToV MEAATN OXETIKA LE TOV TPOTIO AElTOUPYIaC TOU
eCapTnuaTog kat BonBnoTe Tov va eE0IKOLWOEL LE TO XEIPLOPO TOU.

» Y€ mepinTwon mou unapxel Kivbuvog mayetol apnoTe Tn
OUOKEUN Bépuavong evepyomolnuevn Kat AdBere unoéwn oag Tig
unoSeielg yla TNV avTIWUKTIKN TpooTaacia oTig odnyieg xpnong
TOU OUGTNHATOC EAEYXOU LE AVTIOTAOULON KAl TNG OUGKEUNG
©éppavonc.
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06nyieg ywa Tnv acpaleld oag kat eppunveia ZupfoAwv

1.2 Epunveia ZupuBoAwv

O1 06nyieg acpaAeiag oTo Keipevo onuadevovtatl
& U’ €va mpoeldomolnTiko Tpiywvo.

AéEelc-kAeldla xapaktneilouv Tn coapoTnTa Tou Kivéuvou o
omoioc¢ 6nutoupyeitat 6Tav dev TnpNBoUV Ta MPOOCTATEUTIKA HETEA.

* Tlpoooxn onuaivel OTL umopei va mpokANBoUV UIKPEG UAIKEG
G

* Tlpoewdomoinon onpaivel 6TL urmopei va mpokAnBouUv BAdfec oe
atopa N Baplég UAIKEG (nUIEC.

» Kivbuvog onpuaivel 0Tt priopei va mpokAnBouv cofapeg PAAReg
o€ atopa. Xe 181aiTepa co3apEC MEPIMTWOELC UTTAPXEL KivOuvog
(wng

Ol unodeielg oTo Keipevo xapaktnpiovrat amo To
SinmAavo oupBoho.

O1 UTIOGEIEELC TTEPLEXOUV ONUAVTIKEC TANPOPOPIEC OE TTEPIMTWOEL
oTI¢ omoieg 6ev amelAeital oUTe n avBpwtivn {wr) oUTE Ol CUOKEUEC.
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Zroixeia e§apTAparog

2 Zrowxeia e§aprnparog

To FB 10 pmopei va ouv&ebel udvo o€ eyKaTaoTACELS
pe FW 100 3 FW 200 kal o€ pla ouoKeur Béppavong

ue Heatronic 3 pe duvatornta olvdeonc oto BUS.

e Ye ouvbuaopo pye FW 100 ) FW 200 1o FB 10 ennpeadletl Tnv
emobuunTn BepUoKPACia XWEOU yIa TO AVTIOTOLXIOUEVO KUKAwHA
Oéppavonc.

« To FB 10 eival €Towyo yia emroixia TomoB€Tnon.

2.1 ZuoKeuaoia

- Ewova 2 otn oeAida 129:
1 Avw TUNHO XELPLOTRAPLOU Kat BAcn yla emToixla TomoOeTnon
2 Obnyieg eykaTaoTaong Kat xenong
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Irolxeia eZapTnpaTog

2.2 TeXVIKA XapaKTNELOTIKA

Awotacelg Ewkova 3, oehiba 130
OVOoMaoTIKNA TaoN 10...24V DC

OVOHaoTIKO peUpa <3,5mA

'E€060¢ ouoTnparog eAéyxou BUS 2 kaAwbiwv

TMeploxn puOuong 5...30 °C o€ 3juata 0,5 K

Emrp. Oepp. mepiardovrog. O ... +50 °C
Kartnyopia nmpooTtaciag 1
TUmog mpooTaciag IP20

ce

Miv. 1

2.3 KaB@apiopog

» Av XpeldleTal GKOUTIOTE TO TEPIBANUA TOU GUOTHAHATOC EAEYXOU
pe éva uypo mavi, Xweig va XpnoLUOToLNoeTE AEIAVTIKA N
KOUOTIKG KaBapLoTIKd.

24 Mapadelypa eykaraocraong

Mapadeiypata eykataoTdoewv mepiAap3avovtal ota €yypaga Tou
OUOTNAUATOG EAEYXOU UE avTIoTABULON.
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EykaraocTtaon (Hovo yia Tov €181kd)

3 EykaraoTaon
(povo ywa Tov €1d1K0)

Kivéuvog: amd nAektpomAnéia!
A » Tlplv cuvapuoAOyNO€ETE AUTO To e€apTnUA:
AlakowTe Tnv Tpopoddtnon (pe 230 V AC) Tng

OUOKEUNG B€ppavong Kal Twv AAAWV CUGKEUWV
mou eival ouvdepévec oto BUS.

3.1 TomoBéTnon

H molotnTa pUBpiong Tou FB 10 e€apTatal anod 1o onueio
TOoTOBETNONG.

To onueio TomoBérnonc (= dwpdTio-06nyoc) mpeénel va evéeikvuTatl
yla Tn eUBULoN TOU AVTIOTOLXIOHMEVOU KUKAwHATOC B€ppavong.

» EmA€ETe To onpeio TomoBeéTnong (= elkova 3 otn oelida 130).

» AQalp€oTe TO MAVW TUAKA TNG Baong
(= ewkova 4 otn ceAiba 130).

H em@avela TomoBETNONG O0TOV ToiXo MPEMEL va eival
eminedn.

» TomoOetnote Tn Baon (= ewkdva 5 oTn oelida 131).

» TlpaypaTomnotioTe TNV NAEKTELKN oUvOean
(= ewkova 6 otn oeAiba 131).

» TomoBeTnoTe TO MAvw TURAMA.
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EykardoTtaon (Hovo yia Tov €161kd)

3.2 Anopplyn

» OpovTioTe yla TNV 0lIKOAOYLKNR amdppLlyn TG CUOKeUdaiac.

» KaTta Tnv avrikatdoTtaon evog e§aptnpatog: PpovTioTe yla Tnv
OlKOAOYIKN amoppLlwn Tou maAlol e§apTipaTog.

33 Z0vbeon pe To nAekTPIKO dikTUO

» Yuvbeon BUS and Tto FB 10 oe nepattépw ouvSedeEVOUG O0TO
BUS: XpnotpomolnoTe NAeKTPIKA KaAwbLa, TOU va avTloTOLKOUV
TouAdxtoTov oTov TUMO KaTaokeung HO5VV-... (NYM-I...).

Emrpenopeva ynkn aywyou amd to Heatronic 3 pe duvatdtnta
ouvbeonc oto BUS oTo FB 10:

Miko¢ aywyou AwTtopn
< 80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?

Miv. 2

» [a va anogeuxBolv evéexopeveg emaywylkég embpaocelg: OAa
Ta KaAwdla xapnAng Tdong mpémnet va TomobetnBouv EexwploTa
ano Ta NAekTpoPopa Kahwdia 230 V ) 400 V (eAaxlotn
amootacn 100 mm).
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EykaraocTtaon (Hovo yia Tov €181kd)

» 'Otav unapxouv eEwTeplkéc embpacelg MpEMeL va
xpnotgormoindouv kaAwdia Bwpakiopéva.
‘ETol Ta KaAwdla Bwpakifovral kaTa eEwTepikwy embpdoewv (.
X. ano KaAwdila uwnAwv Tacewv, evaépla KaAwodla,
PABI0PWVIKEG KAl TNAEOTITIKEG OUGKEUEC, EPACITEXVIKOUC
0TaOpoUC PASIOEMIKOVWVIAC, CUOKEUECG PIKPOKUHATWY KTA.).

» FB 10 ouvbebepévoc oe Heatronic 3 pe 6uvatoTnta cuvdeong
oT1o BUS (= elkova 6 otn oeAida 131).

‘OTav ol 6laTOpEG TwV aywywv Twv ouvdéoewv BUS
eilval S1apopeTIKEC:

» YuvbéoTe TIc ouvbéoelc BUS péow evdg KifwTtiou
auvbdeaong (A) (= ewkova 7 otn oelida 132).
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‘Evap&n Aetroupyiag (Hovo yia Tov €161k6)

4 'Evapin Aettoupyiag
(povo ywa Tov €1d1Kk0)

» EvepyormolnoTe Tnv eykataotaon.

Kata Tnv mpwtn évap&n Aettoupyiag ) petd amo oAiko Reset

(emavapopd 6Awv Twv pubpicewv):

» 'Otav o FB 10 npénel va pubpioel éva KUKAwpa B€ppavong
HK;..100
EmAéETe Tnv avrtiotoixn kwdikomoinon 1 HC éwc 10 HC pe
meptotpoen Tou ()" kat emPBefawwore pe narnua tou (O
(FW 100 = 1; FW 200 = 1n 2).

Ye kKaBe KUKAwpa Béppavong umopei va
avTioTolxloTel povo évag FB 10 avd kwdikomoinon.
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Xelplopog

5 Xelplopog

Zroixeia xelpiopol (= ewkoéva 1 otn oeAiba 129)

1 MMoUTOV EMAOYAG _©+:
TMeploTpogn = PuBpuion Tung
Tatnua = EmBefaiwon pubuiong/Tung

2 TTARKTPO mode:
Avolypa emmédou €81koU = MATNUA yla Tepinou 6
SeuTepoAenTa
EmoTpo@n oTo endpevo avwTepo eminedo

TUuupoAa (2 ewkéva 1 otn oeAiba 129)

e3st Tpéxouoa Beppokpacia xwpou n embupunTh Beppokpacia
XWPEOU (OTaV MEPIOTPEPETAL TO UTTOUTOV EMAOYNG)

Fes Tpomnocg Aettoupyiac ©€épuavon

« Tpomog Aettoupyiag Okovopia

E1s Tpomog AetToupyiag AVTUTAYETIKA

@ AuTopaTn AetToupyia avaAdywg Tou MPoypAapupaTog
B¢épuavong (ouoTnua eAéyxou pe avtioTaduion)

(%] Aettoupyia "oTéyvwpa eAagpouneTtou evbobamnediac”
TIPOYPAMHATIOHEVN

ﬁ AelToupyia KauoThpad

IMiv. 3
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Xelplopog

5.1 AAAayn Tng emOBupnTi¢ Oeppokpaoiag
Xwpou

XpnotgotmolnoTe Tn Aettoupyia auth étav Kat'
efaipeon B€leTe va aAageTe Tnv emOupunTn

Oeppokpacia xwpou, m.X. yla éva mapeTu.

5.1.1 Enidpaon Oeppokpaciag xwpouaTto ocuoTnHa eAEyxou
HE avTioTadpion evepyonowOnke

Meploxn pubuiong: 0,0 °C éwg 30 °C

» Me To umouTdV emAoyng _©+ puBuiote TNV emOuUpNTAH
OecpuoKpacia XMPou yia Tov TPEXoVTa TPOTo AetToupyiag 3« /
T /.
Méxpt va oAokAnpwOei n aAAayn 6ev eppavileTal n Tpéxouoa
Oeppokpacia xwpou, aAAd avaBoofnvel i emBuunTh
Oeppokpaocia xwpou. H aAAayn Tng emBuunThc Bepuokpaaciag
XWPEOU LoXUEL HEXPLTNV emdpevn aAAayn Tou TpdTou AetToupyiac.

5.1.2 Enidpaon Oeppokpaciag xwpou oTo cUoTNHA EAEYXOU
HE avTioTabuion amevepyomolnOnke

Meploxn puBPong: =5,0 K €wg +5,0 K

» Me To prmouTdv eMAOYNC _©+ 610p0woTE TNV €EMOUUNTI
OecpuoKpacia XmPou yia Tov TpEXoVTa TPpOTo AetToupyiag & /
(C / % kata £5 K (°C).
Méxpt va oAokAnpwOei n aAAayn 6ev eppavileTal n Tpéxouoa
Oeppokpacia xwpou, aAAd avaBoofnvel n StopOwpévn TN ya
Tnv embupnTn Beppokpacia xwpou. H aAhayr Tng emOupunTng
Oeppokpaciag Xwpou LoxUeL HExpL TNV eMOpevn aAAayn Tou
TpOMoU AetToupyiac.
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Xelplopog

5.2 PUOpion emnédou eldikol
(HOvo ya Tov €L61KO)

To eninebo eldIkoU apopd AMMOKAELIOTIKA TOV EIOIKO!

» Avoite 10 eminebo elbikou: MatnoTe To MARKTPO mode yla
mepinmou 6 SeuTepOAeNTa, YEXPL VA EPPAVIOTEL TO OUHPPBOAD ===

» ApnoTe To MAAKTPo mode kat meptoTpéwTe To ()", péxpt va
€UQAvIoTEL N EMOUPNTH TAPAUETPOC:
- BA p = Kwdikomoinon
— 6A p = JUVTOVIOPOC eyKaTeoTnUévou alednTrpea

Oeppokpaciac xwpou

» TlatnoTe cuvTopa TO _©+ : EugavileTal n Tpéxouca TN yia Tnv
MAPAPETPO ToU eMAEEATE TPONYOUHEVWG.

» TlatnoTe oUvTOUa TO _©+: Avafoofnvel n Tpéxouoa Tiun.

» TleploTPEWTE TO '©+ , Yla va puBpicete TNV emOuUUNT TUA.

» TlaTnoTte ouvToua To '©+ , Yla va amoOnKeUoeETe TNV TIUN.

» TlatnoTe oUvTopa To MANKTPO mode 60€ec PopEC XpeldleTal,
WOTE VA EPPAVIOTEL N TpExouoa BeppoKpacia XwEou.
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Xelplopog

5.2.1 AAAayn kwbikomoinong (mapdaperpog: 5A p)

Meploxn puBuoNng: 1 éwc 10

XPNOIUOTIOWOTE QUTAV TNV MTAPAHETPO, av OEAETE va MPooapUOOETE
TNV Kwdlkomoinon YeTd Tnv évap&n Aettoupyiag:

» '‘OTav TO XEIPIOTNPLO TTPOKELTAL VO EAEYXEL €Eva KUKAWUA
0¢ppavong HKy 1o: PuBpioTe Tnv avtioToixn kwdikomnoinon 1
éwc 10 (FW 100=1; FW 200 =11 2).

Ye KGBe KUKAwpa B€ppavong umopei va
AVTIOTOIXIOTEL HOVO €va XEIPLIOTHPLO ava

Kwdikomoinon.

5.2.2 ZuvToVIoHOG awodnTipa Oeppokpaciag xwpou
(mapdaperpog: 6A p)
TMeploxn puOuong: =3,0 °C (K) éwc +3,0 °C (K)

XpnotgomotnoTe auThv TNV mapdpeTpo, 6tav BEAeTe va SlopbwoeTe

TNV TIUA mou epgaviletal yia Tn Bepuokpacia xwpou.

» TomoBetnoTe éva KaTaAAnAo dpyavo pETpnong akplfeiac KovTa
oT1o FB 10. To 6pyavo pétpnong akplBeiac 6ev mpénet va
peTapepel BeppodTnTa oto FB 10.

» [a 1 wpanpémel va kpaTnBoUv pakpLld mnyég BepudTnTag, OMWe
n NAlaKn akTwvooAia, n BepudTNTA TOU CWHATOC K.AT.

» TlpooappooTe Tn 610pOwuEVN TP TTOU epgavileTal yua n
Oeppokpacia xwpou.
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Xelplopog

5.2.3 Emavagopa 6Awv Twv pubpicewv

Me Tn Aettoupyia auTtrn 6Aec ol pubuioelg Tou

XElploTNpiou emavagpépovTtal otn Bacikn pubuion!
YTn ouvéxela o el8LKOG MpErmel va B€ael To
XELPLOTAPLO €K VEOU O€ AetToupyia!

» Kpatiote To ()" kat To mode Tautéxpova matnpéva yia
15 SeuTtepoAenTa, péxpl va TepuaTioel n Aettoupyia avtiotpopnc
peTpnong.

5.3 Aouna oTolxeia xelplopoU Kat AetToupyieg

To oUoTnua eAéyxou pe avtioTadbuion StabeTel kKL AAeg SuvaTodTnTEC
XElPLopoU Kal AetToupyieg (= avTioTolxeg odnyieg xpnong).
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Anokartdaoraon BAapng

6

Anokaraoctaon BAafng

Ye nepinTwon BAABNE TN ouokeung Béppavong epgaviletat oTnv
évbel&n n.x.. EA. E, érou 10 (EA) cupf3oAilel BAARn oTn cuoKeun
O¢éppavang, n teleia (.) e€wTeptkn BAARN katTo (E) Error (= BAARN).
Ye nepintwon BAARNg Tou FB 10 eppaviletal otnv évoel&n m.x. 03
E, onou 1o (03) avTioTolxel oTov apl®ud Tng BAGRNG oto FB 10 Kat
1o (E) oupf3oAiel Error (= BAGRN):

» EvnuepwoTe Tov TEXVIKO Béppavaonc.

Av eival evepyég meploooTepec BAABeg, eppaviletat n BAABN pe T
UEYaAUTEPN TTPOTEPALOTNTA.

‘Evéeln Arria AvTigeT®mon and Tov eldiko
O1E H ouokeun 6¢pupavong Se EAéyETe TNV Kwdikomoinon Kat
Sivel mAéov onpa. Tn ouvéeon Twv cuvEedUEVWY
oTo BUS.
‘Exel ouvbebei Aabog AvTIKaTaoTnoTe To Aavbaopévo
ouvbeopevog oTo BUS. ouvbedpevo oto BUS.
02 E EowTepikn BAARN. AvTikataoTnoTte ToFB 10.
03 E O awobnTtnpag Oeppokpaciag AvTtikataoTtroTe TOFB 10.
o1oFB 10 napouotalel
BAGBN.
20E Mn éykupn kwdlkomoinaon. EAéyETe kal av anmatteitat
MPOCAPUOOTE TN SLAPOEPWON
(FW 100 =1; FW 200 =1 n 2).
27 E Aeinel o ouvéeopevoc oTo EAéy€&Te Tn olvbeon BUS kat
BUS FW.... aMoKATAOTHOTE TUXOV Slakomn.
AE. E BAGBn Tng ouokeung AnokaTtaoTnoTe Tn BAafBn
©épuavong. oUuQwva Pe TIc 0bnyieg mou
UTIAPXOUV 0T €yypapad TNG
OUOKEUNG B€ppavong.
Miv. 4
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Anokaraoraon BAapng

MeofAnua Autia AvTigeT®wmon
Aev emteuxBnke H(O1) BeppooTaTikn(€g) PuBuioTe Tn(T1g)
n emouunTn BaABida(ec) éxel(ouv) BeppooTatikn(€g)

Bepuokpacia
XWPEOU.

puBpLloTel MOAU xapnAa.

BaABiba(ec) wnAoTepa.

To ouoTnua eAéyxou
OepuoKkpaciag mpooaywyng
0Tn OUOKeun Béppavong
€xel pubuLoTEl MOAU
XaunAa.

PuBuioTe To cloTnua
ehéyxou Bepuokpaaiag
mpocaywyng wnAotepa.

EvykAwlopévog aépag otnv
eykataoTtaon B€puavong.

E€aepwoTe Ta
OeppavTika owpaTa Kat
TNV EyKATAOTAON
O€ppavong.

TMapaTneeitat
ONUAVTIKN
umépfaon Tng
emoupnTng
Oeppokpaociag
XWEOU.

Ta BeppavTikd cwpata
unepBeppaivovrat.

PuBuioTe Tn(T1G)
BOeppooTatikr(ég)
BaABiba(eqg)
XaunAoTepa.

To onpeio TomoBETNONG TOU
FB 10 &ev eival euvoiko,
m.X. eEWTEPIKOG TOIXOG,
KovTd o€ mapabupo, onueia
OTIOU UTTAPXOUV peupaTa
aépaq, ...

EmiAéETe éva KaAUTepo
onueio TomoBETNONC

(= kepdAato 3.1) kat
avaBeoTe TN YETATOTION
Tou FB 10 oTov e181Ko.

TToAU peyaheg
Slakupavoelg

Bepuokpaaiag
XWPEOU.

TMpdokalpn enidpaon
OeppoTnTag ano eEwyeveig
TTAPAYOVTEG OTO XWPEO, T.X.
AOYyw TNG NAaKAC
akTwvof3oAiac, pwTiopou
TOU XWPOU, TNG
TnAedpaong, Tou T(akloU
K.AT..

EmA€ETe éva KaAUTepo
onueio TomoBETNONC

(= kepdAato 3.1) kat
avabéoTe Tn PeTaTomnion
Tou FB 10 oTov e1d1kod.

Miv. 5
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Anokartdaoraon BAapng

MeoBAnpa Auria AvTigeTOMON
AUEnon avtiyia  'Exouv puBuioTei AaBog n EAéyETe Tn pUOULION OTO
peiwon g WEA Kat n nuepopnvia oto  ouotnua eAéyxou FW....

Oepuokpaaiac. ouoTnua eAéyxou FW...,
T.X. HETA amO
napaTteTapévn dlakormn

pelpaTog.
H puBpion eivat  H olvéeon BUS Twv AvaBéaTe oTOV EIBIKO
AavBaopévn n ouvbedpevwy oTo BUS Tov éAeyxo Kal av
Sev eivatl eAaTTwUATIKA. anatreital Tn §16pOwon
mpaypaTomnoleitat TNng ouvbeonc BUS Baoel
Kav. TOU NAEKTPOAOYIKOU

oxebiou.

Miv. 5

Eav 6ev eival SuvaTn n amokatdoTtaon Tng BAABNC:

» EmkowwvnoTe pe Tnv e€oucioboTnpévn TEXVIKN €TAlPlA ) HE TO
TUNUa e€unnpeETnong meAatwy Kat avagepeTte Tn BAGRN kKabwg
KOl TO TEXVIKA XOPAKTNELOTIKA TNE OUGKEUNC (amd Tnv mvakida
TUTOU).

TeXVIKG XAPAKTNPELIOTIKA TNG CUCKEUNG
Tumog:

Hy. kataokeung (FD...):
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Ynobeielg yia Tnv e§olkovounon evépyelag

7

Ynobei&elc ywa Tnv
eolkovounon evépyewag

>Tn pUBUION pe avTioTabpion n BeppoKpaacia MPooaywync
puBpileTatavaioya pe Tn pubptopévn kapmuAn B€ppavong: ' Oco
XaunAoTepn eival n e€wTeptkn Bepuokpacia, TOGO uYPnAOTEPN
eival n Bepuokpacia mpoocaywyng.

E€olkovopunon evépyelag: PubuioTte TNV KapmuAn B€ppavong
avaloya pe Tn Beppopdvwaon Tou KTIpiou Kat TIC OUVORKEC TNG
eykataoTtaoncg 60o 1o duvaTd xaunAoTepa (= avrioTolxeg
obnyieg xproNg Tou CUCTAPATOC EAEYXOU PE AVTIOTABULON).

Ev6obanébia B€ppavon:

Mnv puBpilete Tn Beppokpacia mpooaywync wnAdtepa amno mn
HéyloTn BepuoKpaacia Mou CUVIOTA O KATAGKEUAOTNG

(m.x. 60 °C).

MewwvovTac Tn Beppokpaacia xwpou, HEow TNG AelToupyiag
Owkovopia kata SiaoTipaTta, e€olkovopeital MoAAr eveépyela:
Meiwon Tng Oepuokpaciac xwpou kaTta 1 K (°C): e€olkovounon
€VEPYELAC HEXPL Kal 5 %.

Ae oag oup@eépel: Na apnverte Tn Beppokpacia xwpwv mou
OeppaivovTal oe KaBnueptvh Baon va mEPTel KATw amd Toug
+15 °C, ylaTi 0l TOIXOl TTOU KPUWVOUV GUVEXI{OUV Va amopeopouyV
OepuoTnTa, n dlagopd anod Tnv emOuPNTH Bepuokpacia Xxwpou
auaveTal Kt €EToL KATAVAAWVETAL TIEPLOGOTEPN EVEPYELA amd O,TL
KaTtd TNV opolopop@n mpooaywyn OepudTnTag.

KaAn Bepuopdvwon Tou KTipiou: H puBuiopévn Beppuokpaaia yia
({ Owovopia 6ev emruyxaveral. TapdAa auta efolkovopeitat
evépyela, ylaTti n 6€éppavon mapapével anevepyomoinueévn.

Ye auTn TNV mepimrwon puBpioTe To onueio petaywync yia
Owkovopia vwpitepa.

126 6 720 613 573 (2007/01)



Ynobeielg yia Tnv e§olkovopunon evépyelag

« 'Otav B€éAeTe va aepioeTe, unv agnveTe Ta mapdbupa oe
avdakAlon, Kabwe €ToL 0 XWPOC XAVEL CUVEXWE BepudTNTA, XWEIG
and TNV AAAn va napaTtnpeital kamola a§loonpeiwTn PeATiwon
TOU 0€pPa TOU XWEOU.

* Na aepilete yla Aiyo aAAd kaAd (pe Ta mapdbupa opbavoixra).
* Evw aepilete To Xwpo KAeioTe Tn BeppooTatikn BaABiba n
pewwoTe TNV emBupnTr Beppokpacia xwpou oTto FB 10.
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TMpooTtacia Tou nepifBaAAovrog

8 Tpootacia Tou mepiBaAAovrog

H nmpooTacia Tou nepi3aAlovrog anoteAei BepeAlwdn apxr Tou
opihou Bosch.

H moltoTnTa TWV MEOToVTWY, N amodoTIKOTNTA Kal n TPooTacia Tou
mepl3aAAovTocg amotelolv yia epdag otdoxoucg iblag BaputnTac. Ot
vopol Kat ol mpodlaypageg yla Tnv mpooTacia Tou mepBAAAovTog
TneoUvTal auotned.

' va mpooTaTeUooupe To MepIBAAAoV xponolpomnoloUe Tn
3€ATIOTN TeExvoAoyia Kat Ta KaAUTepa UAIKA, Aapdavovtac mavra
ummoYn pag Toug mapdyovTeg yia TNV KaAUuTepn amodoTIkoTNTa.

Tuokeuaoia

YXETIKA UE TN OUOKEUAGCIO CUPHETEXOUME OTA CUOTAHUATA
avVAKUKAWGONC TNG EKAOTOTE XWEAC KAl €yYUoUHUAOTE ETOL TO
KkaAuTepo SuvaTo Recycling.

‘OAa Ta UAIKG TnG cuokeuaaiac 6ev emfapuvouv To epBAAov Kal
uUmopouv va enavaxenotgomnotnbouv.

AXPNOTECG CUCKEUEC

Ol AXPNOTEG OUCKEUEC TTEPLEXOUV UALKG TTOU TTIPETTEL Va
SloxeTevuovTal oTo cUOTNHA aVaKUKAWGONG.

O1 61dPpopeg opaSeq KATOOKEUAOTIKWY UAKWV PEPOUV €va eLBIKO
XAPAKTNELOTIKO. ETOL umopoUv va TaglvounBouv kat va mpooaxbouv
oTNV avakUkAwon n va anmoocupBolv KataAAnAa.
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